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ENGLISH

JUICE EXTRACTOR

DESCRIPTION

. Pusher

. Cover

. Filter-grater

. Juice tank

. Pouring spout

. Handle-Clamp

. Motor unit

. Operating modes switch

. Container for pressed skins

O©Co~NOOO~WN=

IMPORTANT SAFEGUARDS

Before you start using the appliance,

read the present manual carefully.

+ Keep these instructions for future refer-

ence.

Maximal running time — is not more than

2 minutes with not less than a 3-minute

interval.

Use this appliance only for the intended

purposes as described in the manual.

Before you connect the unit to the mains,

make sure that the voltage specified on

the unit corresponds to the voltage in

your home socket.

Use the unit on the flat stable surface.

Before first usage of the unit, carefully

wash all the removable parts which will

contact products.

Be carefully while holding the filter-grater,

its surface is very sharp.

Check the filter-grater each time before

using the unit. If you find out any dam-

ages, stop using the unit and immediately

replace the filter-grater.

Use only the details and attachments

supplied.

Never use the unit outdoors.

Keep the unit and the power cord away

from hot surfaces, heat sources and

sharp objects.

Before you start using the unit, make sure

that all the details are installed properly.

+ You can use the juicer only if the clamp is
installed on the lid of the unit.
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+ Provide that foreign objects do not get

into the cover throat. Remove all ined-
ible parts, such as hard peel or pits (for
instance cherry, peach) before you start
extracting juice.

During operation do not push the prod-
ucts into the throat with your fingers or
any other objects. Use the pusher to do
it.

Do not bend forward to the operating
unit, pieces of vegetables or fruit can get
out of the throat and injure you.

+ You can use the juicer only if the container

for pressed skins is installed.

+ The juicer is not intended for chopping of

meat or mixing of products.

- Never dismantle the unit, if itis connected

to the mains.

+ Open the clamp only after switching off

the unit and when the filter-grater stops
rotating.

When moisture appears on the body of
the unit, disconnect it and wipe the body
with a dry cloth.

+ Immediately after operating, switch off

the unit and take the plug out of the sock-
et.

Do not touch the power plug with wet
hands.

Never leave the operating unit unattend-
ed.

Do not let children use the unit as a toy.

+ Close supervision is necessary when the

unit is used by or near children or disa-
bled persons.

Never immerse the motor unit into wa-
ter or other liquids, do not wash it under
water jet. To clean the motor unit, use a
damp cloth.

Do not use the unit, if its power cord, the
plug or other details are damaged.

Do not repair the unit yourself. Apply to
the authorized service center if the power
cord is damaged or for repair of the unit.

+ Keep the unit in a dry cool place, out of

reach of children.

+ The unit is intended for household usage
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only; usage for commercial purposes is
prohibited.

Preparation for operation

Unpack the unit.

Before you connect the unit to the mains,
make sure that the voltage specified on
the unit corresponds to the voltage in
your home socket.

Carefully wash all the removable parts,
which will contact products, and dry
them.

Note: Be carefully while holding the fil-
ter-grater; its surface is very sharp.

+ Wash vegetables/fruit and cut them into
pieces, which will easily pass into the cov-
er throat of the unit.

* While extracting juice from stone fruits
(for instance cherry, peach etc.) remove
pits from the fruit.

Making juice

+ Put the unit on the stable dry and flat sur-
face.

- Before assembling, make sure that the
unit is switched off and unplugged.

- Set the juice tank (4) on the motor unit
(7).

- Set the filter-grater (3) into the juice tank
(4).

Note: Do not use the filter-grater if there
are any mechanical damages in it.

+ Set the container for pressed skins.
Firstly connect the upper part, then con-
nect the lower part.

- Set the cover (2) on the juice tank and fix
it using the handle-clamp (6)

Insert the pusher (1) into the throat of the
cover.

+ Put a corresponding tank for juice under
the pouring spout (5).

Insert the plug into the socket.
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+ Switch on the juicer, by setting the switch
(8) to the “I” (low speed) or the “II” (high
speed) position.

Note:

- “low speed” is used to extract juice
from soft vegetables/fruit (tomatoes,
pears, strawberry, oranges, plums,
grapes, pumpkin, onion, cucumbers
etc.).

- “high speed” is used to extract juice
from hard vegetables /fruit (artichoke,
carrot, apples, pepper, beetroot, po-
tatoes, pineapples, vegetable mar-
rows, celery, spinage, dill, kurrat
etc.).

The unit will switch on only if all the re-
movable parts are installed properly and
the cover (2) is fixed by the handle-clamp
(6).

Put the products only while the motor is
operating.

Gradually put preliminary cut pieces of
the products into the throat (2) of the cov-
er and slightly press them with the pusher
(1). Do not press strongly the pusher; it
can lead to worse quality of the juice or
to a stop of the filter-grater rotation (3).
The longer vegetables and fruit are being
processed, the more juice you will get.
Do not put your fingers or other objects
into the throat (2) of the cover.
Periodically check the condition of the fil-
ter-grater (3) concerning blockage of the
filter, if necessary wash the filter-grater
(3).

Check filling of the container for pressed
skin (9), if itis full, switch off the unit, take
the plug out of the socket, and remove
the pressed skins from the container.

ATTENTION: Maximal running time — is
not more than 40 seconds with not less
than a 3-minute interval.

+ After using of the unit switch it off by set-
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ting the switch (8) to the “O” position, wait

when the filter-grater (3) stops complete-

ly and take the plug out of the socket.

Dismantle and clean the unit each time

after usage:

- Remove the pusher (1) from the throat
(2).

- Pull the clamp (6), releasing the cover
(2).

- Remove the cover (2).

- Remove the juice tank (4) with the filter-
grater (3).

- Clean and wash all the details immedi-
ately after usage.

Tips
Use only fresh vegetables and fruit as they
contain more juice.
+ You can use different vegetables for juice
making (carrots, cucumbers, beetroots,
celery, spinage, tomatoes) or fruit (ap-
ples, grapes, pineapples).
You do not need to peel the product if the
peel is thin, peel only thick skin (for in-
stance, from pineapples and fresh beet-
root).
+ When making apple juice, remember that
its saturation depends on the sort of the
apples used.
Choose the sort, which better suits to
your taste. Extract juice together with the
peel. You do not need to cut out the core.
Apple juice darkens quicker, add a few
drops of lemon juice to it — it will hold the
process of darkening.
Drink the juice right after making. At long
preservation in the air, juice loses its taste
and food value.
If you keep the juice in the fridge, pour it
in a clean bottle otherwise it can absorb
foreign smells of products kept in the
fridge. Do not keep the juice in a metal
container; it can acquire the correspond-
ing flavor.
+ We do not recommend processing fruit
with high content of starch and pectin,
such as bananas, papaya, avocado, fig,
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apricot, mango, redcurrant and black-
currant. To process them use some other
appliances.

+ The unit is not intended to process very
hard and stringy products such as coco-
nut, pie plant or quince.

CLEANING THE UNIT

+ After operation or before cleaning switch
off the unit and unplug it.

+ We recommend washing of the remov-
able parts in warm water with the usage
of a neutral detergent immediately after
operation.

« It is more convenient to wash the open-

ings of the filter-grater (3) from the back-

side. Be careful while washing the filter-
grater, its surface is very sharp. Do not
wash it in a dish washing machine.

Wipe the motor unit (7) with a damp cloth.

Never immerse the motor unit into water

or other liquids, do not wash it under a

water jet.

Do not use harsh sponges, abrasive or

aggressive leaning substances, as well

as solvents.

+ Some products such as carrots, tomatoes
and beet-root can color the plastic details
of the juicer. You can remove such spots
using a dry cloth, dampened in vegetable
oil, then wash the details in warm water
with a soft detergent and dry.

STORAGE

- Before taking the unit away for storage,
make sure that it is unplugged.

+ Roll up the power cord of the unit.

+ Follow the requirements of the CLEANING
THE UNIT section.

+ Keep the unit in a dry cool place, out of
reach of children.
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Trouble Solution
When switching on the unit for the first time un- | It is normal, as some time for seating of carbon
pleasant odor appears. brush in the electric motor is necessary.

1. Check whether the unit is assembled prop-
erly, make sure that the clamps are locked.
The unit does not operate 2. Check the presence of voltage in the socket,
for this purpose, connect any electrical appli-
ance to the socket.

The filter-grater is blocked

+ switch off the juicer; take the plug out of the
socket.

» when the electromotor stops, check the filter-
grater.

+ clean and wash the filter-grater.

1. Probably, sticking of pressed skin on the side
of the filter-grater.

- switch off the juicer; take the plug out of the
socket.

» when the electromotor stops, check the filter-
grater.

+ clean and wash the filter-grater.

2. The filter-grater is damaged.

check the filter-grater, if there are some dam-
ages or cracks, replace the filter-grater.

Amount of juice has reduced

Strong vibration during the operation.

The operation of the unit is accompanied by Stop using the unit immediately, disconnect it
noise, unpleasant odor, it heats up strongly, and apply to the authorized service center for
smoke appears etc. testing and repair.

Specifications:
Power supply: 230V ~ 50 Hz
Maximal power consumption: 600 W

Specifications subject to change without prior notice.

Service life of appliance - 3 years

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or receipt must be produced when making any

claim under the terms of this guarantee.

c € This product conforms to the EMC-Requirements as laid down by the Council
Directive 89/336/EEC and to the Law Voltage Regulation (73/23 EEC)
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ENTSAFTER

BESCHREIBUNG

. Stampfer

. Deckel

. Siebreibe

. Einflillschale

. Saftauslauf

. Handgriff

. Motoreinheit

. Betriebsstufenschalter
. Tresterbehalter

O©COoONOOOTAWN =

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des
Gerits lesen Sie aufmerksam diese
Betriebsanleitung durch.

+ BewahrenSiediese Bedienungsanleitung
far die weitere Nutzung als
Informationsmaterial auf.

Maximale Betriebsdauer des Gerats
betragt maximal 2 Minuten mit
Betriebsintervallen nicht weniger als 3
Minute.

Nutzen Sie das Gerat nur bestim-
mungsgemaB, wie es in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben ist.
Priifen Sie, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen, ob die Spannungsangabe
auf dem Gerat mit der Oortlichen
Netzspannung tbereinstimmt.

Stellen Sie das Gerat auf eine gerade
stabile Oberflache auf.

- Waschen Sie sorgféltig alle abnehm-
baren Teile, die mit Nahrungsmitteln in
Beriihrung kommen werden, vor der ers-
ten Inbetriebnahme.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die
Siebreibe in den Handen halten, da diese
scharfe Oberflache hat.

Prifen Sie die Siebreibe vor jeder
Nutzung des Entsafters. Beim Entdecken
von Beschadigungen soll der Betrieb
des Gerats sofort eingestellt und die
Siebreibe umgetauscht werden.
Benutzen Sie nur diejenigen Ersatzteile
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und Aufsétze, die zum Lieferungsumfang
gehdren.

Es ist nicht gestattet, das Gerat auBer-
halb der Raumlichkeiten zu nutzen.
Halten Sie das Gerat und das Netzkabel
von heiBen Oberflachen, Warmequellen
und scharfen Gegenstédnden fern.

Vor der Inbetriebnahme des Gerats ver-
gewissern Sie sich, dass alle abnehm-
baren Ersatzteile richtig aufgestellt sind.
Der Entsafter kann nur dann in
Betrieb genommen werden, wenn die
Fixiervorrichtungen am Deckel des
Gerats aufgestellt sind.

Achten Sie darauf, dass keine fremden
Gegenstande in den Deckelhals eindrin-
gen. Entfernen Sie vor der Entsaftung
alle nicht essbaren Reste, wie z.B. har-
te Frichtehaut oder Kerne (Kirsche,
Pfirsich).

Es ist nicht gestattet, Nahrungsmittel mit
Fingern oder anderen Gegenstanden in
den Deckelhals durchzustoBen. Nutzen
Sie daflir nur den Stampfer.

Beugen Sie sich nicht mit dem Gesicht
uber dem Deckelhals des eingeschalte-
ten Gerats, Friichte- oder Gemiisestlicke
kdnnen aus dem Deckelhals herausflie-
gen und den Nutzer des Geréats verlet-
zen.

Es ist nicht gestattet, den Entsafter ohne
den aufgestellten Tresterbehalter zu nut-
zen.

Der Entsafter ist zur Zerkleinerung
von Fleisch und zum Mischen von
Nahrungsmitteln nicht geeignet.

Es ist nicht gestattet, den Entsafter ab-
zubauen, wenn er ans Stromnetz ange-
schlossen ist.

Offnen Sie die Fixiervorrichtung nur nach
dem Ausschalten des Gerats und dem
kompletten Stoppen der Siebreibe.
Schalten Sie es beim Entstehen der
Feuchtigkeit am Gehduse des Gerats
vom Stromnetz ab und wischen Sie es
mit einem trockenen Tuch ab.
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Schalten Sie das Gerat gleich nach der
Beendigung des Betriebs aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Ziehen Sie nie den Netzstecker mit nas-
sen Handen aus der Steckdose.

Lassen Sie das eingeschaltet Gerat nie
unbeaufsichtigt.

Es ist nicht gestattet, das Gerat den
Kindern als Spielzeug zu geben.
Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in
den Fallen angesagt, wenn sich Kinder
oder behinderte Personen wahrend der
Nutzung des Geréts in der Ndhe aufhal-
ten.

Esist nicht gestattet, die Motoreinheit ins
Wasser oder andere Flissigkeiten tau-
chen zu lassen, sowie diese mit Wasser
abspiilen. Wischen Sie die Motoreinheit
mit einem feuchten Tuch ab.

Es ist nicht gestattet, das Gerat zu nut-
zen, wenn das Netzkabel oder der
Netzstecker oder andere Gerateteile be-
schadigt sind.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstan-
dig zu reparieren. Falls das Netzkabel
beschadigt ist oder das Gerat repariert
werden soll, wenden Sie sich an einen
autorisierten Servicedienst.

Bewahren Sie das Gerét in einem kiihlen
und flr Kinder unzugéanglichem Ort auf.
Das Geréat ist nur flir den Gebrauch im
Haushalt geeignet, der gewerbliche
Gebrauch des Gerats ist nicht gestattet.

Vorbereitung zur Inbetriebnahme

Nehmen Sie das Gerat aus der
Verpackung heraus.

Vor dem ersten Einschalten des
Gerats vergewissern Sie sich, ob die
Netzspannung mit der Spannung lhres
Geréats Ubereinstimmt.

Waschen Sie sorgfaltig alle abnehm-
baren Teile, die mit Nahrungsmitteln in
Berthrung kommen werden und trock-
nen Sie diese ab.
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Anmerkung: Seien Sie vorsichtig, wenn
Sie die Siebreibe in den Handen halten, da
diese scharfe Oberfidche hat.

+ Waschen Sie Friichte/Gemise und
schneiden Sie diese in Kleinstlicke, so
dass man sie durch den Deckelhals leicht
durchstoBen kann.

- Vor der Entsaftung von Kernfriichten
(z.B. Kirsche, Pfirsiche usw.) entfernen
Sie zuerst unbedingt Kerne.

Entsaftung

- Stellen Sie den Entsafter auf eine gerade
stabile Oberfiache auf.

Vergewissern Sie sich vor dem
Zusammenbau, dass das Gerat ausge-
schaltet ist und vom Stromnetz abge-
schaltet ist.

Stellen Sie die Einfilllschale (4) auf die
Motoreinheit (7) auf.

Stellen Sie den Deckel (3) auf die
Einflllschale (4) auf.

Anmerkung: Es ist nicht gestattet, die
Siebreibe zu nutzen, wenn diese be-
schéadigt ist.

Stellen Sie den Tresterbehélter (9) auf.
SchlieBen Sie erst den oberen Teil, da-
nach den unteren an.

Stellen Sie den Deckel (2) auf die
Einflillschale auf und befestigen Sie ihn
mit der Fixiervorrichtung (6).

Stellen Sie den Stampfer (1) in den
Deckelhals.

Stellen Sie einen passenden Behalter
unter den Saftauslauf (5).

Stecken Sie den Netzstecker des
Netzkabels in die Steckdose.

Schalten Sie das Gerat ein, stellen
Sie den Schalter (8) in die Position
oI (niedrige Geschwindigkeitsstufe”
oder in die Position I (hohe
Geschwindigkeitsstufe).
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Anmerkung: ACHTUNG: Maximal zuldssige
- ,hiedrige Geschwindigkeitsstufe” Betriebsdauer des Gerats betragt

— zum Entsaften von weichen Gemlise/
Obst (Tomaten/Birnen, Erdbeeren,
Apfelsinen, Pflaumen, Weintrauben,
Kiirbis, Zwiebeln, Gurken usw.).

- ,hohe Geschwindigkeitsstufe” — zum
Entsaften von harten Gemiise/Obst
(Artischoke, Méhren, Apfel, Paprika,
Riibe, Kartoffeln, Ananas, Gurkenklirbis,
Zukkini, Sellerie, Spinat, Dill, Porree
usw.).

» Der Entsafter schaltet sich nur dann
ein, wenn alle abnehmbaren Geréteteile
richtig zusammengebaut sind und der
Deckel (2) mit der Fixiervorrichtung (6)
fixiert wurden.

+ Laden Sie das Gerat mit Nahrungsmitteln
nur beim eingeschalteten Motor des
Gerats.

- StoBen Sie vorher langsam geschnittene
Stiicke durch den Deckelhals (2) und drii-
cken Sie darauf leicht mit dem Stampfer
(1). Es wird nicht empfohlen, auf den
Stampfer stark zu driicken, da dies zur
Minderung der Qualitét des Saftes sowie
zur Einstellung der Siebreibe (3) fiihren
kann. Je langsamer Friichte und Gemiise
bearbeitet werden, desto mehr saft wird
gewonnen.

+ Esist nicht gestattet, Nahrungsmittel mit
Fingern oder anderen Gegenstédnden in
den Deckelhals (2) durchzustoBen.

- Priifen Sie wéahrend des Betriebs des
Gerats ab und zu, ob die Siebreibe (3)
durch Kuchen nicht verstopft ist, und
spilen Sie bei der Notwendigkeit die
Siebreibe (3) mit Wasser.

» Achten Sie darauf, dass der
Tresterbehalter (9) nicht Gberfillt wird.
Falls der Tresterbehalter (9) aufgefiillt
ist, schalten Sie das Gerat aus, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose
und entfernen Sie Kuchen aus dem
Tresterbehalter (8).
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40 Minuten mit den nachfolgenden
Betriebsintervallen nicht weniger als 3
Minuten.

« Nach der Nutzung des Entsafters schal-
ten Sie diesen aus, stellen Sie den
Schalter (8) in die Position ,,0“, warten
Sie ab, bis die Siebreibe (3) komplett
stoppt und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

- Bauen Sie das Gerét ab und reinigen Sie
es jedes Mal nach der Nutzung.

- Nehmen Sie den Stampfer (1) aus dem
Deckelhals (2) heraus.

- Ziehen Sie an der Fixiervorrichtungen
(6), befreien Sie dabei den Deckel (2).

- Nehmen Sie den Deckel (2) ab.

- Nehmen Sie die Einfiillschale (4) zusam-
men mit der Siebreibe (3) ab.

- Reinigen Sie und waschen Sie alle Teile
gleich nach der Beendigung des Betriebs
des Geréts.

Nutzhinweise

Nutzen Sie nur frische Frichte und

Gemise, da diese mehr Saft enthalten.

+ Fir die Zubereitung kdnnen Sie verschie-
dene Gemiuse nutzen (Mdhren, Gurken,
Ribe, Sellerie, Spinat, Tomaten) oder
Friichte (Apfel, Weintrauben, Ananas).

« Sie brauchen diinne Schale nicht scha-
len, es soll nur dicke Schale geschalt
werden (z.B. bei Ananas oder Riibe)

- Vergessen Sie nicht bei der Zubereitung
der Apfelsaft, dass seine Sattigung von
der Sorte der genutzten Apfel abhangt.

- Wahlen Sie die Apfelsorte, die den zu
lhrem Geschmack passenden Saft gibt.
Pressen Sie den Saft aus den Friichten
zusammen mit dem Hautchen aus. Der
Kern muss nicht unbedingt ausgeschnit-
ten werden.

- Der Apfelsaft dunkelt schnell, ge-
ben Sie darin einige Tropfentropfen
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Zitronennsaft - dadurch wird der Prozess
der Verdunkelung des Saftes angehal-
ten.

Trinken Sie den Saft sofort nach sei-
ner Zubereitung. Bei der dauernden
Aufbewahrung in der Luft verliert der Saft
seine geschmacklichen Qualitdten und
seinen Nahrungswert.

« Wenn der Saft im Kihlschrank aufbe-
wahrt wird, gieBen Sie ihn in eine reine
Flasche mit dem Deckel, damit er frem-
de Gerliche von Nahrungsmitteln nicht
einsaugt, die im Kuhlschrank aufbewahrt
werden. Der Saft darf in Metallbehaltern
nicht aufbewahrt werden, da er den ent-
sprechenden Beigeschmack bekommen
kann.

Es wird nicht empfohlen, Frichte mit
einem hohen Starke- oder Pektingehalt
zu verarbeiten, wie z.B. Bananen, Papaja,
Avokado, Feigen, Aprikosen, Mango, rote
und schwarze Johannisbeere. Nutzen Sie
zur Verarbeitung solcher Frichte andere
Klichengerate.

Der Entsafter ist zur Zerkleinerung
von sehr harten und faserigen
Nahrungsmitteln, wie z.B. Kokosnuss,
Rhabarber oder Quitte nicht geeignet.

REINIGUNG DES ENTSAFTERS

Schalten Sie das Gerat nach der Nutzung

oder vor der Reinigung vom Stromnetz

immer ab.

Es wird empfohlen, alle abnehmbaren

Teile unter dem warmen Wasser mit

einem neutralen Waschmittel zu wa-

schen.

Spilen Sie Locher der Siebreibe (3)

von der AuBenseite. Seien Sie beim

Spulen der Siebreibe vorsichtig, da di-

ese eine scharfe Oberfliche hat. Es ist

nicht gestattet, die Siebreibe in einer

Geschirrspilmaschine zu waschen.

+ Wischen Sie die Motoreinheit des
Entsafters (7) mit einem feuchten Tuch
ab. Esist nicht gestattet, die Motoreinheit
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ins Wasser tauchen zu lassen oder mit
Wasser abzuspulen.

Nutzen Sie nur keine harten Birsten,
Abrasiv- und Reinigungsmittel, sowie
keine Losungsmittel.

Einige Nahrungsmittel, wie z.B.
Mohren, Tomaten oder Ruber, kdnnen
Kunststoffteile des Entsafters einfar-
ben. Flecken kbnnen mit einem feuchten
Tuch entfernt werden, der mit Pflanzendl
angefeuchtet ist, danach spiilen Sie
Gerateteile mit warmem Wasser mit
einem weichen Reinigungsmittel und
trocknen Sie diese ab.

AUFBEWAHRUNG

Bevor Sie das Gerat zur langeren
Aufbewahrung wegpacken, vergewis-
sern Sie sich, ob es vom Stromnetz ab-
geschaltet ist.

Wickeln Sie das Netzkabel um.

Halten Sie die Anforderungen
des Abschnitts REINIGUNG DES
ENTSAFTERS ein.

Bewahren Sie das Gerat in einem trocke-
nen und fir Kinder unzugéanglichem Ort
auf.
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Storung Storungsbeseitigungsmethode
Beim ersten Einschalten des Entsafters | Es ist normal, da das Gerat einige Zeit zum Einlaufen der
entsteht ein unangenehmer Geruch. Kohlebirsten im Motor braucht.

1. Priifen Sie die Richtigkeit des Zusammenbaus

des Gerats, vergewissern Sie sich, dass die
Fixiervorrichtungen geschlossen sind.

2. Prifen Sie das Vorhandensein der Netzspannung.
Schalten Sie dafiir ein anderes geeignetes elektrisches
Gerat in die Steckdose ein.

Das Sieb ist verstopft.

o schalten Sie das Gerat vom Stromnetz ab, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

« wenn der Elektromotor stoppt, priifen Sie die
Siebreibe.

reinigen Sie und spulen Sie die Siebreibe.

1. Méglicherweise sind auf einer Seite der Siebreibe
Kuchen angeklebt.

o schalten Sie das Gerat vom Stromnetz ab, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Der Entsafter vibriert stark wahrend « wenn der Elektromotor stoppt, priifen Sie die

des Betriebs. Siebreibe.

e reinigen Sie und spiilen Sie die Siebreibe.

2. Die Siebreibe ist beschadigt.

Priifen Sie die Siebreibe, beim Entdecken von
Beschadigungen oder Rissen soll die Siebreibe umge-
tauscht werden.

Wahrend des Betriebs des Entsafters Brechen Sie den Betrieb sofort ab, schalten Sie das
entstehen starke Gerausche, unan- Gerat vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an ein
genehmer Geruch und Rauch, er wird | autorisiertes Servicedienst, um das Gerat zu priifen oder
stark erhitzt usw. Zu reparieren.

Der Entsafter funktioniert nicht.

Die Menge der Saft hat sich stark ver-
ringert.

Technische Eigenschaften:

Stromversorgung: 230V ~ 50 Hz

Maximale Leistung: 600 W

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor die Charakteristiken des Gerédtes ohne
Vorbescheid zu &ndern.

Betriebslebensdauer des Geréts — 3 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewéhrleistung den Check oder die Quittung Giber den Ankauf

vorzulegen.
Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der elektromagnetischen
c Vertraglichkeit, die in 89/336/EWG -Richtlinie des Rates und den Vorschriften

73/23/EWG liber die Niederspannungsgeréate vorgesehen sind.

1
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PYCCKUMN

SQJIEKTPUYHECKAS
COKOBbDKMMAJIKA

OMUCAHUE NPUBOPA

©CONOUTAWN =

. Tonkarenb

. Kpbiwka

. ®uneTp-Tepka
. CokocBopHMK

Hocwuk ons cnmea coka
Pyyka-dpukcatop

. MoTopHbIi 610K
. Mepekntoyarens pexxmmMoB padoTbl
. KoHTerHep ons 0TXKMMOK

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTHU

Mpexpe uyem

Ha4YaTtb nNOJib30BaTb-

cq 3ﬂeKTpOﬂle60pOM, BHUMaATeJIbHO
npouyuTanTe HacTtosiLiee PYKOBOACTBO
no 3IKcnnyatTauuum.

1634.indd

CoxpaHuTe HacTosiLLLee PyKOBOACTBO MO
aKkcnnayarauumn, UCNosb3yinTe ero B Aasb-
HeWLEeM B Ka4eCTBE CNPaBOYHOro mate-
pvana.

MakcrmanbHO JONyCTUMOE BPEMS He-
npepbIiBHOW paboTbl - He 6osiee 2 MUHYT,
C NepepbIBOM HE MEHEE 3 MUHYT.
McnonbayiiTte AaHHbIM Npnbop TONbLKO No
Ha3Ha4YeHWIo, Kak OMMCaHO B WHCTPYK-
umn.

Mpexpe 4em nogkMoy4nTe nNpubop K
anekTpoceTn, ybeouTecb, 4YTO Hanps-
XeHVe, ykasaHHoe Ha npubope, COooT-
BETCTBYET HaNPSXXEHWIO 3NEKTPOCETUN B
BalLLEM JOMeE.

Mcnonb3ylite COKOBBRKMMANKY Ha pPOB-
HOW YCTOMYMBOWN NOBEPXHOCTN.

Mepepn nepBbIM NpyMeHeHeM nNpubopa
TLWaTeNbHO MPOMOWTE BCE CbEMHbIE Ae-
Tanu, KkoTopble ByayT KOHTAaKTMPOBATb C
npoayktamu.

BynobTe OCTOpPOXHbI, KOrga AepXute B
pykax GunsTp-TepPKy, TEpKa MMEeT OCT-
pYIO MOBEPXHOCTb.

Mpoepsante GuUnbTP-TEPKY Nepen Kax-
ObIM  MCMONb30BAHMEM COKOBbDKUMAN-
kn. Ecnn Bbl oBHapyxuTe kakue-i1mbo

12

NOBPEXOEHWS, MPEKPATUTE NONb30BaATb-
csl NpMBOPOM N HEMELJIEHHO 3aMEHUTE
dUNLTP-TEPKY.

McnonbayliTe TONbKO Te AeTany Unu Ha-
cajKu, KOTopble BXOAST B KOMIMJIEKT MOC-
TaBKW.

3anpeltaetca u1cnonb3oBatb npubop
BHE NOMeELL,EeHU.

LepxuTte npnbop 1 ceteBom LUHYp BAA-
N OT ropsivnX NOBEPXHOCTEN, NCTOYHN-
KOB Tensa 1 oCcTpbIX NPEJMETOB.
Mpexpae Yem HayvaTb NONb30BATLCH NPU-
6opom, ybeouTech, YTO BCe AeTanu yc-
TaHOBMEHbI MPABUJIBHO.

Monb30BaTLCH COKOBLIKUMANKON MOXHO
TONbKO B TOM Clly4ae, ecnv pukcarop yc-
TAHOBJ/EH HA KPbILLKE COKOBbIKMMASIKU.
He ponyckarite nonagaHvsa B ropsoBuHY
NOCTOPOHHNX NPeSMETOB. YoanuTe Bce
Hecbef0OHbIE YAaCTW - Takne Kak TBep-
Jas KoxXypa uiamM KOCTOYKM (Hanpumep,
BULLUHEBbIE UMW NEPCUKOBbLIE) NEpPeS, Ha-
YyasIoM NpoLEecca N3BEYEHMS COKa.

Bo Bpemsa paboTbl 3anpeLLaercs npo-
TaNKMBaTb NPOAYKTbI B rOPAOBUHY Nasb-
uamMum AN Kakumu-nmbo npegmeTamu.
[ns aTon Lenmn noab3ynTech TONbKO TON-
KaTenem.

He HaknoHanTe NMUO Hag, ropsioBUMHOMN
npu BK/IOYEHHOM YCTPOWCTBE, KYCOYKM
OBOLLEN/PPYKTOB MOryT BbINETETL U3
ropnoBMHbLI U HAHECTWU TPaBMy MoOJ1b30-
BaTesnio.

Monb30BaTLCSH COKOBLIKVUMANKON MOXHO
TONbKO MPU YCTAHOBIEHHOM KOHTENHEPE
DSt OTXKUMOK.

CokoBbiXMManka He npegHasHavyeHa
DNt U3MeNIbYEHMS MAca UK CMeLMBa-
HUS NPOAYKTOB.

3anpeltaetcs pas3bupartb COKOBbIXM-
MaJiky, eCfiv OHa NOAKJIIOYEHA K 3NEKT-
poceTu.

OTkpblBanTe ¢ukcatop TONbKO Mocne
BbIKJIIOYEHMS MOTOPA M NOJIHO OCTaHOB-
KW BpaLLeHnst punbTpa-Tepku.

Mpu nosiBneHMn BNarn Ha Kopnyce ycT-
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pOICTBa OTKMIOYUTE €ro OT CETU U MPO-
TPUTE KOPMYC CYXOW TKaHbIO.

Cpasy xe nocse okoH4aHUs paboTbl He-
00X0AMMO BbIKJIKOYUTE YCTPOMCTBO U Bbl-
HYTb BUJIKY CETEBOIO LLUHYPA N3 PO3ETKU.
Henb3a npukacarbcs K BUSIKE CETEBOrO
LWHYPa MOKPbIMU pyKaMu.

3anpeLLaetcs OCTaBAATb BKIOYEHHbIN
npmbop 6e3 npucmMoTpa.

He paspeliainte petsasM MCMNoOnNb30BaTb
YCTPOWCTBO B KQYECTBE UIPYLLIKU.
Ocobble  Mepbl  NPeAOCTOPOXHOCTU
cnenyet cobnoaarb B TEX Cllyyasix, Kor-
ha npubop ucnosb3lyeTcs OeTbMU WU
TIOAbMU C OrPaHNYEHHBIMU BO3MOXHOC-
TAMK, nnbo korga npubop paboTaeT B
HEeNoCpeaCTBEHHOM 6GN30CTY OT HUX.
3anpelaetcs norpyxarb MOTOPHbINA
Onok B BOAY WX OpYrve XWUOKOCTW, a
Tak>Xe NPOoMbIBaTh ero Nof, CTpyen BoAbl.
Ona ounctkm MoTopHoro 650ka nosb-
3YNTECH BAAXHOMN TKaHbIO.

He nonb3yiteck npubopom npu MNoB-
pEeX[EHNN CETEBOrO LUHYpPA, BUIKU UIn
Apyrnx petanemn.

He pemMoHTupyiiTE YCTPOMCTBO Camo-
CcTOoATENBHO. NS ncnpaBneHnst NoOBPeX-
[EeHNIN CETEBOIO LLHYPA, a TakXe 419 pe-
MOHTa yCTpOIcTBa cnenyet obpallarbcs
B aBTOPW30BaHHbINA (YNOJAHOMOYEHHbIN)
CEPBUCHBIN LEHTP.

XpaHuTe anekTponpubop B CyxoM, Npo-
XNagHOM, HEAOCTYNHOM A5 feTel Mec-
Te.

YCTPOWMCTBO NpeaHa3HavyeHo ToNbKOo A1
JOMALLHEro MCNoJb30BaHWs, 3anpeLLa-
€TC KOMMEPYECKOE WCMOJIb30BaHNE
COKOBbIXXUMAIKN.

MoaroToeka K pa6ote

1634.indd

MN3BneknTe yCTPOMCTBO M3 YNaKOBKU.
Mepepn nepBbIM BKNOYEHNEM YOeauTeCh,
4yTO paboyee HanpskeHne npmubopa co-
OTBETCTBYET HaMNpsiKeHUI0 dNeKTpoce-
™.

TwarenbHO NPOMOWTE BCE CbeMHbIE Ae-
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Tanu, KoTopble ByayT KOHTAKTUPOBATb C
NpoAyKTaMu, 1 NpocyLUMTe 1X.

MNMpumeyanue:

ByabTe ocToOpOXHbI, KOrga Aepxute B
PpYkax ¢unbTp-TepKy, Tepka uMeeT oc-
TPYIO MOBEPXHOCTb.

+ BbimoiiTe oBOLLM/DPYKTBI M NOPEXLTE HA
KYCOYKW, 4TOObI OHM NErko NPoxXoaunun B
ropn0BMHY COKOBBIKMMANKMU.

+ Mpu M3BNEYEHNN COKa N3 KOCTOYKOBbIX
naogoB (Hanpumep, BULLHKW, NEPCUKOB
1 T.N.) 0683aTenLHO yaanuTe n3 nnogos
KOCTOYKM.

MpurotoBneHune coka

+ MocTaBbTE COKOBBLIXMMAIIKY Ha POBHYIO
CYXYIO 1 YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.

+ Nepen cbopkon ybeamnTech, 4To Npudop
HaxoaWTCS B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUM
N OTCOEAMHEH OT CETW.

+ YcTaHoBuTE COKOCOOPHUK (4) HA MOTOp-
HblIl 610K (7)

+ YctaHOoBUTE unbTp-Tepky (3) B co-
KOCOOPHMK (4)

MpumeyaHue: He ncnonb3ynte punbtp-
TEPKY MNpyY OBHAPY>XEHUN MEXaHUYECKUX
NOBPEXOEHNN.

YctaHoBuUTE KOHTeVIHep ana  OTXMNMMOK
(9).

anCOG,D,VIHVITe CHa4ana BEPXHIOIO
4aCTb, a 3aTeéM HUXHIOIO.

YcTaHoBUTE KPbILKY (2) HA COKOCOOPHMK
N 3aKpenuTe C MOMOLLbIO pydkM-dUkca-
TOopa (6)

YctaHoBuTe TONKaTenb (1) B ropJOBUHY.
MopcTaBbTe NoA, HOCKK (5) NnoagxoasLuyto
nocyny ans céopa coka.

BcTaBbTe BUSIKY CETEBOrO LWHYpa B PO-
3€eTKy.

BkntounTe COKOBbIKMMANKY, YCTaHOBUB
nepeknoyarens (8) B nonoxeHuwe «l»
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PYCCKUMN

(HM3Kasa CKOPOCTb) NNK B NOSIOXEHME «lI»
(BbBICOKAs CKOPOCTh).

Mpumeyanue:

- «<HU3Kasi CKOPOCTb» - AJ151 OT)XXNMA COKa
n3 Msarkmx osoLyeni/PpykToB (Toma-
Tbl, rpywmn, KiyOHUKa, anesibCUHbI,
CJINBbI, BUHOIpPaa, TbikBa, JIyK, Oryp-
Ubl N T.1.).

- «BbICOKasi CKOPOCTb» - AJIs1 OTXUMa
coka 3 TBepAabix oBoLyeli/PppykToB
(apTUwokn, MopkoBb, $s16710ku, ne-
peu, cBekna, kaptogesb, aHaHacChl,
kabayku, cesnbaepeni, LWINUHAT, yK-
por, IYK-rnopen v 71.1.).

CoKOoBbIXMMaAsKa BKJIKOYUTCS TOJIbKO B
TOM Clly4ae, ecnim BCE CbEMHbIE HacTu
YCT@HOBJEHbI MPaBUIbHO, a KpbilwKka (2)
3aduKcrMpoBaHa  pPyyKoi-puKcaTtopom
(6).

3arpyxainTe NpoayKTbl TOJIbKO Npu pa-
foTaloLem MoTope.

MocTeneHHO onyckaliTe NnpeaBapuTenb-
HO MOpPE3aHHbIE KYCOYKW OBOLUEN wnnu
GPYKTOB B rOpnoBuHYy (2) n cnerka Ha-
[aBnuBanTe Ha HUX Tonkatenem (1). He
HaXMMaMNTe CANLIKOM CUJIbHO Ha ToJIKa-
Tesb, MOCKOJIbKY 3TO MOXET NPUBECTU K
CHXXEHMIO Ka4yecTBa MOJIy4EHHOro coka
M pJaxe K OCTAaHOBKE BpaLLeHus punb-
Tpa-Tepku (3).

Yem mMeaneHHee npoucxogut obpaboT-
Ka oBoLLeN nnm opykToB, TeM Bonblue
BbIXO[, COKa.

3anpelLaeTcs onyckatb nanblbl U ApY-
rme NnpeamMeThbl B rOPAOBUHY (2).

Bo Bpems paboTbl neprnoamyecku npo-
BepsarTe coctosHne dpunstpa-tepku (3)
Ha NpegMeT 3acOopeHus ceTkn dunbTpa
OTXMMKamMn, u npu HeobXxoouMocTu
npombiBante GuabTp-TEPKY (3).
Cnenute 3a HanosHEHMEM KOHTelHepa
ana omkumok (9). Ecan koHteHep (9)
3anonHuICS, BbIK/IIOYNTE  COKOBbIXU-
Masky, BblHbTE BWJIKY CETEBOrO LUHypa
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N3 PO3ETKM U yOANUTE OTXKUMKUN U3 KOH-
TenHepa.

BHUMAHMUE: MakcumanbHO ponyctu-
MoOe BpeMs HenpepbiBHOW paboTbl CO-
KOBbDKMMAJKM - He 6onee 40 cekyHp C
nocnenywowmuM rnepepbLiBOM He MeHee
3 MUHYT.

MNMocne cnonb30BaHNSA COKOBLIXMMAIKM

BbIK/IIOYNTE €€, YCTAaHOBUB MEPEKIoYa-

Tenb (8) B nonoxenne «0O», noxanmTechb

NOJIHO OCTaHOBKW BpaLleHust Gunstpa-

Tepkm (3) 1 BbIHBTE BUIJIKY CETEBOIO LLIHY-

pa 13 po3eTKu.

MpounseoamTe pasbopKy M YNCTKY COKO-

BbXKMMAJIKN MOCSIE KaXA0ro ee NCnosb-

30BaHUSA:

- Yopanute tonkatenb (1) M3 ropaoBuHbI
(2).

- MoTaHuTe 3a pyyky-dpukcaTop (6), ocBo-
604MB NPy 3TOM KPbILLKY (2).

- CHuMMTE KpbILKY (2).

- CHuMuTEe cokocOopHuK (4) BMecTe C
bdUnbTpoM-TEPKON (3).

- Ounctute 1 NPoOMOITE BCE UCMONb3Y-

emMble geTann cpasy rnocne OKOHYaHus

paboThbl.

Mone3sHble coBeTbl

Mcnonb3ynte TONbKO cBexune OpykTbl U

OBOLLM, TaK Kak B HUX coaepXuTcsa 6onbLue

coka.

« Ans NpuroToBfieHMs COoka MOXHO WC-
Nnofb30BaTb pPasfiNyHble OBOLWM (MOpP-
KOBb, Orypupbl, CBeEKJy, CTebnn cenbae-
pes, LWnuHaT, NoMUAoPbI) U GPyKTbI
(s6nokn, BUHOrpan, aHaHachl).

+ CHMMATb KOXULLY UM TOHKYHO LUKYPKY HET
Heob6X0AMMOCTU, HO DPYKTLI UM OBOLLM
C TOJICTOM KOXYPOW [OMKHbI ObITb O4n-
LWeHbl (HanpuMep, aHaHacbl UK CBEKITY
Heobx0aMMOo 0CBOGOXAATL OT KOXYPbI).

« Mpyn npurotoBneHun s6NOYHOrO CoKa
NMOMHUWTE, YTO Ero HaCbILLEHHOCTb 3aBU-
CUT OT copTa NCMOb3YEMbIX A610K.
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+ Bbibupaiite copT s610K, KOTOPbIA gaet
COK, Hanbonee noaxoadawmi ans salle-
ro Bkyca. lns npurotoBneHns s6104HO-
ro coka pekoMeHOyeTCs UCMOoNb30BaTb
nnoapl BMecTe ¢ koxuuein. CepaoueBrHy
Bblpe3aTb He 0653aTENbHO.

+ 916104HbI COK OLICTPO TEMHEET, HO ECNN
[06aBUTb B HEMO HECKOJILKO Kanesb fn-
MOHHOIO COKa, 3TO MPUOCTaHOBUT MpPO-
LLleCC NOTEMHEHUNS COKa.

+ MewTe cok cpasy nocne ero NpPUMroTos-
nenus. Npu OnNMTENBHOM XpaHeHUU Ha
BO3yXe COK TepsieT CBOU BKYCOBbIE Ka-
4yecTBa U NULLEBYIO LLEEHHOCTb.

+ Ecnu cok 6yaeTt XpaHUTbCS B XONO4NSTb-

HUKe, MEPENENTE ero B YACTYIO €MKOCTb

(6YTbISIKY) C KPbILKOM, 4TOObLI OH HE BMK-

Tan 3anaxu Apyrux npopykToB, XpaHsi-

LMxcsa B xonoguneHuke. HexenarenbHo

XPaHUTb COK B META/INYECKON EMKOCTH,

TaKk Kak OH MOXET MnpuobpecTu CooT-

BETCTBYIOLLMIA NPUBKYC.

B cokoBbkUManke He pekoMeHayeTcs

nepepabatbiBaTb GPYKTbl C BbICOKUM

coOepXaHWeM Kpaxmana wuin nekTuHa,

Takne kak 6GaHaHbl, nanais, aBokano,

WHXMP, abpuKOCbl, MaHro, KpacHas u

yepHas cMopoauHa. [Ana nepepaboTku

3TNX PPYKTOB MNONL3YNTECH APYTMMU KY-

XOHHbIMU Npnbopamu.

CokoBblXMManka He npegHa3HavyeHa

Ans nepepaboTkn O4YeHb TBEPAbLIX U BO-

JIOKHUCTbIX NPOAYKTOB, TakMx Kak KOKOC,

peBeHb K anea.

YUCTKA COKOBbDKUMAJIKU

- Mocne okoH4yaHus paboTbl UM nepeq,
YMCTKOW BCerga BblkovanTe npmnbop m
OTKJIOHaMTE €ro OT ANIEKTPOCETMU.
PekomeHoyeTcsi NMpPOMbIBaTb CbEMHbIE
AeTanu TenJon BOAOW C HEMTPasbHbIM
MOIOLLMM CPEeacTBOM Cpasy Xe nocne
paboThl C YCTPONCTBOM.

OtBepctus dpunbtpa-Tepkn (3) ynob-
Hee MpoMbIBaTb C 0OPATHOW CTOPOHBbI.
Cobniogalite OCTOPOXHOCTb Mpu Mpo-
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MbIBKE (PUNBLTPA-TEPKU, Tepka WMeeT
OCTpYl0 MOBEPXHOCTb. He mncnonbayite
D15t NTPOMBbIBKM BUNbTpa-TePKU Nocyno-
MOEYHYIO MaLLMHY.

MoTOpHbIN 650K COKOBbIKUMan-
Kn (7) npoTupamte BAQKHOWM TKaHbIO.
3anpeltaetcs norpyxatb  MOTOPHbINA
650K B BOOY WM MPOMbIBATb €ro nop,
CTpye BoAbl.

He mncnonbayiite xectkme rybku, abpa-
31BHbIE, arPECCUBHbIE YNCTSLLNE CPEAC-
TBa, a TakXe PacTBOPUTENN.

HekoTopble NpoaykTbl, HANPUMEP, Mop-
KOBb, MOMUWAOPLI U CBEKNA, MOIYT OK-
pacuTb N1acTMacCoBbIE AETANIM COKOBbI-
XUManku. Yoanutbe NSTHA MOXHO Cyxon
TKaHblO, CMOYEHHOW B PACTUTESIbBHOM
Macne, nocne 4Yero HeobxoouMo Mpo-
MbITb AeTanu Tenno BOOOW C MSNKUM
MOIOLLM CPEACTBOM M NPOCYLUNTD.

XPAHEHUE

Mepepn Tem kak ybpatb Npubop Ha xpa-
HeHwe, ybeauTecb, 4To NpMBOP OTKIIO-
YeH OT 3NeKTPoCeTH.

- CBepHUTE CEeTeBOW LIHYP COKOBbIXM-
MaJsiku.

- BbinonHuTe TpeboBaHus pasgena
HYNCTKA COKOBbBIXUMANKNA.

- XpaHuTe nprubop B CYXOM MPOXIagHOM
MecTe, HeLLOCTYNHOM A5t AeTel.
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HeuncnpasHocTb MeToab! ycTpaHeHUs

370 HopMaJsibHOE sIBfieHME, NOCKOJbKY HE0OX0ANMO
HEeKoTopOoe BpeMs A5 NPUTUPKM YroSbHbIX LLETOK B
3/1IEKTPOMOTOpE.

1. MpoBepbTe NPaBUNIBHOCTL COOPKM COKOBBIKMMASIKK,
yb6eauTecnb, 4To PpUKCATOPbl HAXOAATCS B 32KPLITOM
NOJIOXEHNN.

2. NpoBepbTe HaNMYne HaNpPsSXXeHWs B CETEBOW PO3ET-
Ke, AN 3TOro BKAYMTE NtoO0oi NoaxoasaLLNA 31eKTPo-
npuoop B PO3ETKY.

3abunacb dunbTpyloLas cetTka

* BbIK/IIOYMNTE COKOBbIXMMASIKY, BbIHBTE CETEBYIO BUSIKY
KonnyecTBo coka pe3ko YMEHbLUMAOCh | PO3ETKM.

*+ KOrga 97eKTPOMOTOP OCTAHOBUTCS, MPOBEpbLTE
dUNbTP-TEPKY.

* OYUCTUTE M NPOMONTE DUNLTP-TEPKY.

1. BO3MOXHO HanunaHne OTXUMOK Ha OOHOMN CTOPOHE
dunbTpa-TepKM.

* BbIK/IIOYMNTE COKOBbIKMMASIKY, BbIHBTE CETEBYIO BUSIKY
13 PO3ETKU.

* KOrga an1ekTpoOMOTOpP OCTAaHOBUTCSH, MPOBEPbLTE
bdUNBLTP-TEPKY.

* O4UCTUTE U NPOMONTE DUNLTP-TEPKY.

2. NoBpexaeHne punbTpa-TePKN.

+ 0OCMOTpUTE QUNLTP-TEPKY, MPU HAIMYNI NOBPEXAE-
HUM UK TPELLWH 3aMeHnTe GUNsTp-Tepky.

PaboTa cCoOKOBbIXMMANK/M CONPOBOX- HemepnneHHo npekpaTuTe NCNonb30BaHNE COKOBbIXM-
[AaeTCsl CUNbHBIM LLYMOM, YyBCTBYETCS | MaJIK1, OTKJIIOYUTE €€ OT CeTU 1 06paTUTeCh B aBTOPU-
HEMPUATHBIN 3anax, OHa CUIbHO Harpe- | 30BaHHbIM (YNOAHOMOYEHHbIN) CEPBUCHbLIN LLEHTP ANs
BaeTCs, NOABNSETCS ObIM U T.4,. npoBeAEeHNs OCMOTPa UM PEMOHTA.

Mpu NnepBOM BKNIOYEHMM COKOBBIXUMAI-
KW NOSIBNSIETCS HENPUSATHBIV 3anax.

CokoBblxumarnka He paboTaeTt

Bo BpeMsi paboTbl COKOBbIXMMAIKa
CUJIbHO BUGPUPYET.

TexHun4yeckue xapakTepUCTUKU:
HanpsixeHne nutanuns: 230 B ~ 50 Iy,
MakcumanbHas notpebnsemas MmowHocTk: 600 BT

lpounsBoanTeib CoOXpaHseT 3a cOOOVi NPaBo M3MEHSITb An3aliH N TEXHUYECKUE XapaKkTe-
pucTukn npmnbopa 6e3 npeaBapuTesibHOro yBeAOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bi npubopa - 3 roga

@ JlaHHoe n3genne cooTBeTCTBYeT BCEM TPebyeMbIM eBPOrnerickKumM 1 poCccuiic-
ME61 KUM cTaHgapTam 6e30rnacHOCTU U TNIrMEeHsI.

AH-EP NPOOAKTC 'M6X, ABcTpusa
Hombayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
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LUbIPLIHCbIKKbILL

ACTAIN CUNATTAMACDI

. Utepriw

. Kaknak

. YKKiLI-Cy3riL

. WbIpbIHXMHaYbILL

WblipbIiHAbI Teryre apHanraH wymek

. BekiTkiw-koncan

. MoTtopnbik 6rnok

. KyMbIC pexvumaepiHiH aybICTbIpFbILLbl
. CbifblHAbINApFa apHanfaH cayblT

CAKTAHObIPY LUAPANAPBI

AneKkTp acnabbiH NanaanaHap anabiHAa,
6epinreH nanganaHy 6oMbiHwWA
6acLlbINbIKTbI 3eMiH KOWbIN OKbIN
WbIFbIHbI3.

BepinreH nanganaHy 6olbiHLWA
OacLUbINbIKTbI cakTaHbl3, KeneLlekte
OHbl aHbIKTamarnblKk ManiMeTTep peTiHae
nanaanaHbIiHpI3.

Y3aikci3 XyMmblIc icTeyaiH Mmakcumangbl
MYMKiH yaKbITbl - 2 MUHYTTaH y3aK emec,
3 MUHYTTaH a3 6onmMawTbIH y3inicneH.
BepinreH acnanTbl HyckaynbIKTa
KepceTinreHaen, TeK OHbIH, MiHAETI
DOoWblHLLA FaHa naraanaHbiHbI3.
AcnanTbl 3NeKTp XeniciHe Kocap
anabiHaa, acnanTa KepceTinreH KepHey,
Ci3giH yWMiHisgeri anekTp xeniciHgeri
KepHeyre colKkec KerneTiHiHe ko3
XKETKi3iHj3.

LLIbIpbIHCBLIKKBILTLI TY3y TypakTa 6eTTe
nanaanaHbIHpI3.

AcnanTbl anfallkbl navganady angeiHaa,
asblK-TYNIKMNeH »aHacaTblH 6aprblk
Wwewlinmeni 6enwekTepai xakcblnan
XKYbIHbI3.

KonblHpI3aa YKKilW-Cy3riluTi ycTaraHaa,
cak 6onbIHbI3, YKKILTIH 6eTi eTKip.
LUbIpbIHCBIKKLILLTLI 9P NaraanaHFaH
CalblH YKKiL-Cy3rilTi TecepiHis. Erep

ci3 kaHgaw ga Gip OyniHyai TancaHbI3,
acnanTbl NanganaHyabl TOKTaTbIHbI3 XaHe
Jepey YKKiLL-Cy3rilTi aybICTbIPbIHbI3
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KASAK

YKeTkisiniM XnHafblHa KipeTiH
GenLiekTepai Hemece KoHAbIpManapabl
faHa nanaganaHbiHbI3.

AcnanTbl 6enmenepaeH Tbic
nanganaHyfra TbiibIM canblHagbl.
AcnanTbl xaHe xeninik 6ayapl bICTbIK
6eTTEpaEH, Kby KO34epiHEH XaHe eTKip
3aTTapaH anwak yCcTaHpl3.

AcnanTbl naganaHy angeiHaa, 6apnbik
GernLiekTep AypbIC OpHaTbIfFaHbIHA KO3
XKETKI3IiH|3.

Erep GekiTKil LWbIPbIHCIKKbILLTbIH,
KakKnafblHA4A OpHaTbINFaH XXafqainga faHa,
LULIPLIHCBIKKBILTLI NakganaHyra 6onaasbi.
KaknakTblH ay3biHa 6eTeH 3aTTapabiH,
TycyiHe xon 6epmeHi3. LUbipbiHAbI
LWbiFapy npoueci angpiHaa KaTTbl Kabblk
Hemece cynek (Mbicanbl, Wwue, wabaanksl)
cUsIKTbl Gaprblk xxeniHoenTiH GenikTepai
JKOWMbIHbI3.

JKyMbIC iCTey yaKbITbiHAA a3blK-TYMiKTI
KaKTaKTbIH ay3blHa caycakTapMeH
Hemece kaHgan aa 6ip 3aTTapmMeH
uTepyre ThibiM canbliHagbl. byn makcat
YLiH TEK UTeprilTi NnanganaHbliHbI3.
Acnan icke Kocynbl TypFaH ke3ae ay3blHa
OeTiHi3ai TaAMaHbI3, KOKOHICTIH/KeMICTiH
GenikTepi ay3blHaH YLUbIN LWbIFYbl XXaHe
nanganaHylblfa 3akbIM KenTipyi MyMKiH.
CoifblHAbINapFa apHanfaH

caybIT OopHaTbIfFaH ke3ae faHa
LULIPLIHCBIKKBILTLI NaganaHyra 6onaasbi.
LbIpbIHCBIKKbILL ETTi yCaKTayFa XoHe
as3blK-TYNIKTi apanacTbipyfa apHanvaraH.
Erep WbIPbIHCBIKKbILL SMEKTP XericiHe
KocblnFaH 6onca, oHbl GenwekTeyre
ThibIM carnblHaabl.

AcnanTbl CeHAipreHHEH XXoHe YKKiLl-
CY3rilTiH alHanybl TOMbIK TOKTafaHHaH
KeWiH faHa OeKiTKiLTi allblHbI3.

KypbinfFbl KopnycbliHAA bifFan nanga
GonfaHaa oHbl XenifgeH axblpaTbiHbI3
)K8He KOpnyCTbl KypFaKk MaTamMeH CypTiHi3.
YKymbic icTen 6onFaH 6eTTe KypbIfFbiHbI
COHAIPIHi3 XaHe xeninik 6ayabIH
anbIpTETIriH awanblKTaH CybIpbIHbI3.

07.07.2010 12:57:58



* XKeninik 6ayablH aibIpTETIriH Cynbl
KONIMEH ycTamaHbI3.

» Kocynbl TypFaH acnanTbl kapaycbl3
KangblpyFa TbiibIM canbiHagbl.

* KypbinfbiHbl 6ananapra onbIHLLbIK
peTiHAe naraanaHyra pykcaT eTrneHis.

» AcnanTbl 6ananap Hemece MyMKiHAIKTepi
WeKTeyni agamaapMeH, Hemece
onapablH KacblHOa nanganaHblnFaH
Xargavnapaa avpblKlia cakTaHabipy
LapanapblH cakTay Kepek.

* MoTopnblk 60oKTEI cyFa Hemece Hacka
CyMbIKTbIKTapFa b6aTbipyFa, COHbIMEH
KaTap OHbl CYy afblHbIHbIH acTblHAA
XyyFa TbiibIM canbiHagbl. MoTopnbIK
GnokTbl Ta3apTy YLiH AbIMKbIT MaTaHbl
nanaanaHbiHbI3.

* XKeninik 6ayablH, aibIpTETIKTIH HEMece
backa benwiektepaiH 6yniHyi kesiHae
acnanTbl nanganaHbaHpI3.

» KekeHicTepai/keMicTepai XyblHbI3 aHe

LULIPLIHCBIKKBILL KaKNaFbiHbIH, ay3blHa
XeHin eTeTiH 6enikTepre GeniHis.
«CynekTi» xemictepaeH (Mbicansl,
LuneaeH, WwababinaH XaHe T.c.c-
napgaH) WeIpbIH WbiFapFaHaa, MiHAETTi
TYPAE XeMiCTepaeH cynekTepai anbin
TacTaHbI3.

WbIpbIHAbI AaibIHAAY
¢ LUbIPbIHCBIKKBILUTBI TY3Y, KypfaK eHe

TYPaKThbl 6ETKE KOMbIHbI3.

» KypacTblpy angbiHga, acnantbiH

COHreHiHe XaHe XenigeH
aXblpaTbifaHblHa KO3 XeTKi3iHi3.

* LUbIpbIHXUHAYbILTHI (4) MOTOPMbIK

6nokka (7) opHaTbIHbI3

o Ykkiww-cy3riwTi (3) WwelpblHXUHaybiLwka (4)

OpPHAaTbIHbI3

* KypbinfbiHbl 63 6ETiHi3AeH XeHAeMEH;3.
YKeninik 6ayablH 6yniHyi xxargansiHaa
HeMece KypbInfbiHbl XXeHAEY YLUiH

EckepTy: MexaHukanbik 6y3binynap
TabblnFaH Ke3ae YKKiW-cy3riluTi
narnpganaHbaHbl3.

TYbIHAbLIFEPIEC KbI3MET KepCeTy
opTarbifblHa XxabapnacbIHbI3.

» OnekTp acnabblH KypfakK, cankbiH,
GananapablH KOnbl XXeTNenTiH Xxepae
caKTaHpI3.

* Kypbinfbl yiae naganaHyfra faHa
apHanfaH, WblPbIHCLIKKbILLTbI
KOMMepUUMAnbIK naganaHyfa ThiibiM
canblHaabl.

Xymbicka aanbiHgany

* KypbInfblHblI OpayaaH LblFapbliHbI3.

» AnFalukpl icke Kocy angblHaa, acnanTbiH,
XKYMbIC iCTeY KepHeyi aMneKTp Xerici
KepHeyiHe CalKec KeneTiHiHe Ke3
XKETKI3iHj3.

* A3bIK-TyniKMNeH xaHacaTblH 6apnblk
wewlinmeni GenwexkTepai xakcblnan
XKYbIHbI3, XXoHe onapabl KenTipiHi3.

ChifblHObINApFa apHanfaH caybiTTbl (9)
OpHaTbIHbI3.

AnpgbimeH 6ac 6eniriH, an KeniH
TOMEHTICIH KOCbIHbI3.

KaknakTbl (2) WhIpbIHXUHaYbILLIKA
OpHaTbIHbI3 X8He GekiTkil-koncan (6)
KeMeriMeH GeKiTiHi3

WUtepriwTi (1) kKaKkNakTbIH ay3biHa
OpHaTbIHbI3.

LLiymexTiH (5) acTblHa LWbIpbIHXUHaAYFa
apHarnfaH CalKec blabICTbl KObIHbI3.
YKeninik 6ayablH aibIpTETIriH aluanbikka
canblHbI3.

AybICTBIPFBILLTHI (8) «I» KyiiHe (TemeH
Xblngamaelk) Hemece «lI» kywiHe
(koFapbl XbingamMablK) OpHaTbIM
LUbIPbIHCLIKKbILUTHI KOCbIHbI3.

Eckepmy: KonbiHbi30a yKKiw-cy3aiumi
ycmaraHOa, cak 60sbIHbI3, YKKILUMIiH emkip
6emi 6ap.

Eckepmy:
- «MeMeH Xblr10aMObIK» - XyMcaK
KekeHicmepOiH/ xemicmepdiH (KbizaHOap,
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anmypmmap, 6yndipaeH, anenscuHoep,
anxopel, Xy3iMm, ackabak, nus3, Kusip
JKOHE M.C.C.) WbIPbIHbIH CbIfy YWIH.

- «€KOfapbl Xbl10amObIK» - Kammbl
KekeHicmepOiH/xxemicmepdiH (6epikayi,
cobi3, anma, 6ypbill, Kbi3blWwa,
kapmori, aHaHacmap, ka0i, 6andbIpPKeK,
caymanoblK, ackeai, conak 6acmsl nusa3
JKOHE M.C.C.) WbIPbIHbIH CbIfy YWIH.

» Erep Gapnblk wewinmeni 6eniktep aypbic

OpHaTbINFaH XaHe Kaknak (2) 6ekiTkiLw
KoncanneH (6) 6ekiTinreH xarganaa faHa
LUbIPbIHCBIKKbILL iCKe KOocblnagpl.

» KosranTkpll XYMbIC icTeN TypFaH ke3ae
faHa asblK- TYNIKTi XXYKTEHI3.

» KekeHicTepaiH Hemece xemictepgin
angbiH-ana TypanfaH 6eniktepiH
KaknakTblH ay3blHa (2) GipTiHaen
canblHpI3 XaHe onapra utepriwneH (1)
con 6acbIHbI3. NTeprilke TbiM KaTThbl
6acnaHbl3, ce6ebi Oyn anblHFaH LWbIpbIH
canacblHblH TOMeHAeYiHe XaHe TinTi
— YKKiLW-Cy3riwTiH (3) arHanyblHbIH,
TOKTayblHa aKkenyi MyMKiH. KekeHictep
MEH xemicTepgai eHaey HefyprbiM Gasty

bonca, COfYpnbIM WbIPbIHHBIH LWbIFybl Kon

bonagbl.

» Caycakrapgbl xaHe backa 3aTTapabl
KaknakTblH ay3blHa (2) canyfa TblibIM
canblHaabl.

» JKyMbIcC icTey yaKbITbiHOA CY3riLll
TOPbIHbIH CbifbIHALINAPMeH GiTenin
Kanybl 3aTblHa YKKiLL-Cy3riTiH (3)
KaFganbiH Ke3eKTi Tekcepin TypbIHbI3,
XKeHe KaxeT bonFanaa yKkiw-cyariwTi (3)
XKybIN TYPbIHbI3.

* CbIfblHAbINApFa apHanfaH cayblTTbIH
(9) TonyblH 6aiikaHbI3. Erep caybIT
(9) Tonca, WbIPbIHCLIKKBILLTHI
COHAIpIHi3, >xeninik 6ayablH akbIpTeTIriH
alanblKTaH CybIpbiHbI3 XXeHe caybITTaH
CbIfblHAbINAPAbI anbin TacTaHbl3.

HA3AP AYOAPbLIHbI3:

WbIPbIHCLIKKbLIWTbIH Y34iKCi3 XXyMbIC

icTeyiHiH MakcMManabl MYMKIH yaKbITbl

1634.indd 19

- 40 ceKkyHATaH ken eMec cofaH KeniHri
3 MUHYTTaH a3 60NManTbIH y3inicneH.

* LLbIpbIHCLIKKbILTLI NainganaHbIn
6onfaHHaH KeWiH aybICTbIPFbILWTHI (8)
«O» KkyliiHe opHaTbIM, OHbl COHAIPIHI3,
YKKiLL-CY3riTiH (3) aiHanybIHbIH TOMNbIK
TOKTaybIH KYTiHi3 )aHe eninik 6ayapiH,
anbIpTeTIriH alwanblKTaH CybIpbIHbI3.

* LbIpbIHCBLIKKBILLTLI GenLekTeyai xxaHe
Tasanaybl OHbl 9p nanganaHfaHHaH
KeWiH Xy3ere acblpblHpbI3:

- WrtepriwrTi (1) kaknakTblH ay3biHaH (2)
LblFapbiHpbI3.

- Kaknaktbl (2) 6ocatbin, GekiTkiLu-
KorncanTaH (6) TapTbiHpI3.

- KaknakTtbl (2) weLwiHia.

- WbIpbIHXMHAYbIWTHI (4) YKKiL-Cy3rillneH
(3) Bipre weLwuiHis.

- Bbapnblk nanganaHbinFaH 6enwektepai
XYMbIC GiTiciMeH TasanaHbI3 XoHe
KYbIHBI3..

Manpganbl keHecTep

YKaHa nickeH xemicTep MeH KekeHicTepai

naviganaHblHbl3, cebebi onapaa WbipblH

kebipek 6onaabl.

e WbipbIHABI anbiHAaAy YLWiH apTypni
KekeHicTepai (cabis, Kuap, Kbi3binwa,
6anabipkek cabakTapbl, caymangpik,
Kbl3aHgapabl) Hemece xemictepai
(anmanapgpl, >y3imai, aHaHacTapapl)
nanpanaHyra onagbl.

» KabbIKTbl HeMece »Xyka KabblKLaHbl
TasanayablH KaXXeTi )KOK, TeK KarblH
KaObIKTbl (Mbicanbl, aHaHacTapaaH
HeMece Kbi3blnilaaaH) Tasanay Kepek.

* AnMaHbIH WbIpbIHbIH AaiblHOaFaH Kesge,
OHbIH, KaHbIKTbINbIFbI NaganaHbInaTbiH
anmanapgpblH cyprbiHa GannaHbICTbI
EeKeHiH ecTe caKTaHbI3.

» CisgiH TanFamMblHbI3fa HEFYPIbIM CaliKec
KENeTiH LWbIpblHAbI 6epeTiH anmMa cypnblH
TaHaaHbI3. WbIpbIHABI XxeMicTepaeH
KabbIFbIMEH CbifblHbI3. OpTacklH Tazanay
MiHOETTi emec.
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Anma WhbIpbIHbI TE3 Kapasabl, OFaH
GipHelue TaMLUbl NIMMOH LUbIPbIHbLIH
TaMblI3blHpbI3- OYN LWbIPLIHHBLIH, Kapato
npoueciH TokTaTagbl.

LUblpbiHALI farblHOAaFaH ME3eTTe iLiHi3.
Awbik ayaaa y3aK cakTaraH kesge
LWbIPbIH ©3iHiIH A8MAiK KAacMeTTepiH XoHe
TafamablK KYHObINbIFbIH XKOFanTagpl.
Erep WhbIpblH TOHa3bITKbIWTA cakTanaTblH
©onca, on ToHa3bITKbILLTa cakTanaTbIH
asblK- TYNIKTiH 63re nicTepiH CiHipin
anMaysbl YLUiH, OHbl Kaknafbl 6ap Tasa
GeTenkere KyMblHbI3. LUbIpbIHALI MeTann
blAbICTa cakTay yCbIHbINManabl, cebebi
on calikec aaMre ne 6onybl MyMKiH.
LUblpbIHCLIKKbILLTA BaHaHaap,
nanawsi,aBokago, iHxip, epik, MaHro,
KblI3blf1 )XoHe Kapa KapakaT CUSIKTbI
Kpaxmaribl Hemece NeKTUHI ken
Xemictepai eHaey ycbiHbINMangbl. byn
Xemictepai eHaey YLiH acxaHanbik
acnantapgpbl nanganaHbiHbI3.
LLIbIpbIHCBIKKBILL KOKOC, payFall Hemece
Oeke CUSKTbl Te KaTThl XXoHe TanlubIKTbl
as3blK-TYNIKTi eHaeyre apHanmaraH.

LUbIPLIHCBIKKbILUTbI TA3AIIAY
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YKymbic icTen 6onfaHHaH kelliH Hemece
Tasanay angblHAa acnanTbl apkallaH
CEHAIpPiHI3 XXeHe OHbl AMEKTP XeriCiHeH
aXblpaTbIHbI3.

LWewinmeni 6enwekTepai KypbinFbIMeH
XyMbIC icTen 6onFaH meseTTe Geritapan
XKYFbILL 3aTbl 6ap Xblnbl CYMEH Xyy
YCbIHbINaab!.

YKKiLL-Cy3riLTiH (3) caHblnaynapbiH Tepic
XKafblHaH XXYFaH bIHFANNbl. YKKiL-CYLUMiLWT
XyFaH ke3fie cak 60nbIHbI3, YKKILUTIH eTKip
6eTi 6ap. YKKiLL-CY3riLUTi KyY YLUiH biabIC
XyaTblH MallMHaHbl nanaanaHbaHbI3.
LUbIpbIHCLIKKbILLTHIH MOTOPIbIK GrorbiH
(7) AbIMKbIN MaTaMeH CypTiHi3. MoTopnbik
6nokTbl cyFa 6aTbipyFa Hemece cy
afblHbIHbIH, aCTbIHAA XYyyFa ThbiNbIM
canblHaabl.

KaTTbl biCKbILUTApPAbI, KAXKaNTbIH,

arpeccuBTi TasanarbllW 3aTTapabl,
COHbIMEH KaTap epiTkiTepai
nanpanaHb6aHpl3.

» Kenbip a3blk-TynikTep, Mbicanbl,
cobi3, Kbl3aH HeMece Kbi3binLia
LbIPbIHCLIKKbILLTBIH NiiacTMacce
GenwekTtepiH 6051ybl MyMKiH. [lakTapabl
eCiMiK MarblHa MaTbIpPbISIFaH KypFak
MaTameH Xotofa bonafbl, ogaH KeniH
GenweKTepai xxyMcak Xyfbil 3aTbl 6ap
XbINbl Cyaa XYY XaHe KenTipy Kaxer.

CAKTAY

* AcnanTbl cakTayfa canbin Kot
anaeblHaa, acnan anekTp XeniciHeH
aXblpaTblNfaHblHa KO3 XeTKi3iHi3.

¢ LbIpbIHCBLIKKBILTBIH, Xeninik 6aybiH
OopaHpbI3.

* WbIPbIHCBIKKbIWTbI TASATIAY
TapayblHblH TananTapblH OpbIHAaHbI3.

» AcnanTbl Kypfak cankblH, 6ananapabiH,
KOMbl XXETNEWTIH )Xepae cakTaHbI3.
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Akaynbik

Xoto apictepi

LLIbIpbIHCBIKKBILLTBI anFaLl peT icke KockaHaa
XarbIMCbI3 Mic nanaa 6onabi.

Byn kanbinTbl KyObinbic, ce6ebi anekTpnik MoTopaarbl
KeMip KblnakKTapAblH yikenecyi yLwiH bipwama yakbiT
KaxeT.

LUbIpbIHCBIKKbILL XKYMBIC icTeMenai

1. WbIpbIHCBIKKBILITBIH AYPLIC KypacTbipblrFaHbIH
TeKcepiHi3, bekiTkiTep xabblk KyNiHAEe eKeHiHe ke3
XKETKI3iHi3.

2. XKeninik awaneikTa kKepHeyaiH 60mMybIH TEKCEpPIHi3,
Of YLUIH Ke3-KefreH Calikec KeneTiH anekTp acnabbiH
allanblkka KOCbIHbI3.

LbIpbIHHBIH KeneMi KEHETTEH a3anabl

CyseriH Top GiTenin kangpl

* LUbIpLIHCLIKKBILLTBI COHAIPIHI3, allanbIKTbIH, XXeninik
6aybl aibIPTETIrH CYbIPbIHBI3.

» OneKTpnik MOTOp TOKTaraH Keaae, YKKiLL-Cy3riluTi
TEKCepiHj3.

* YKKiLL-CY3riLUTi Ta3anaHbI3 )XaHE XYybIHbI3.

KyMbIC icTey yaKbITbiHAA LUbIPbIHCHIKKbILL
KaTTbl dipingenai.

1. YKKiL-cy3riiTiH 6ip XafbliHAA CbiFbIHABINAP
XabbICybl MYMKiH.

* LUbIpbIHCLIKKBILTBI COHAIPIHI3, alLanbIKTbIH, XXeninik
6aybl aibIPTETIrH CYbIPbIHBI3.

* ONeKTPOMOTOp TOKTaFaH Kesae, YKKiL-Cy3rilTi
TeKCepiHj3.

* YKKiLLI- CY3rilUTi Ta3anaHbI3 XoHe XybIHbI3.

2. YKKiLL-CY3riLUTiH GyniHyi.

YKKiLL-CY3riLUTi Kapan LWbIFbIHBI3, OyniHynep Hemece
XapblkTap 6onfaHaa, YKKiLL-Cy3riluTi anbipbacTaHpI3.

LUbIPBIHCBIKKBILUTBIH, XXYMbIC iCTeYi KaTTbl
LUYMEH cyiemenaeHeai, XafbiMCbI3 nic
cesineai, on KaTTbl Kbi3adbl, TYTiH Nanga
6onapabl %aHe T.c.C.

LbIpbIHCBIKKBILWTLI NanaanaHyabl Aepey TOKTaTbiHbI3,
OHbl XXeniAeH axblpaTbiHbI3 XXaHe TEKCEPY MEH Xxeaey
YLWiH TybIHrepriec KbiI3MeT KepceTy opTarbifbiHa
xabapracblHbl3.

TexHuKanbIK cunaTramanapbi:
KopekTteHaipy kepHeyi: 230 B ~ 50 Ny
Makcumangbl TyTaHaTbiH KyaTbl: 600 BT

OHOipywi andbiH ana xabapnamacmaH acrnanmslH cunammamarnapbiH e32epmyee

KYKbITb.

KypandbiH Kkbiamem emy mep3iMi - 3 Kbl

FapaHTuAnbIK MiHAeTTIRIr

lFapaHTUANbIK Xargangarbl kapanbin aTkaH Genwiektep gunepaeH Tek caTbin anbiHFaH
ajamra faHa Oepinegi. Ocbl rapaHTUAnbIK MiHOETTININHAEr LWaFbiMaanfaH >xaraanga
TenereH Yek Hemece KBUTaHUUACBIH KOPCETYi KaXeT.

C

Pemmenyi (73/23 EEC)
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Byn mayap EMC — xardalnapra calikec kenedi Hezizei MiHOemmemenep
89/336/EEC [JepekmusaHbIH epexenepiHe eHeizinzeH TemeHai EpexenepdiH
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ROMANA

STORCATOR FRUCTE

DESCRIEREA PRODUSULUI

. Impingator

Capac

. Filtru-razator

. Colector de suc

. Orificiu iesire suc

. Maner-fixator

. Ansamblu motor

. Comutator regimuri de functionare
. Container pentru resturi

!VIASURI DE PRECAUTIE
Inainte de folosirea aparatului cititi cu atentie
acest ghid de utilizare.

1634.indd

Pastrati acest ghid de utilizare si folositi-I pe
viitor in calitate de material informativ.
Timpul de functionare continua a aparatului
nu trebuie sa depaseasca 2 minute, cu pau-
ze de cel putin 3 minute.

Nu folositi aparatul in alte scopuri decat cele
mentionate Tn instructiuni.

Tnainte de conectare asigurati-va c& tensiu-
nea de alimentare din casa dumneavoastra
corespunde cu tensiunea de functionare in-
scrisa pe aparat.

Folositi aparatul pe o suprafata plana si sta-
bila.

Tnainte de prima utilizare a aparatului spalati
bine toate accesoriile detasabile care vor
contacta cu alimentele.

Aveti grija cand manuiti filtrul-razator, raza-
toarea are o suprafata taioasa.

Verificati filtrul-razator inainte de fiecare uti-
lizare a storc&torului. In caz de defectiuni nu
folositi aparatul si Tnlocuiti imediat filtrul-ra-
zator.

Folositi doar piesele si accesoriile din setul
de livrare.

Nu folositi aparatul in afara incaperilor.
Feriti aparatul si cablul de alimentare de su-
prafete fierbinti, surse de caldura si obiecte
ascutite.

nainte de a folosi aparatul asigurati-va ca
toate accesoriile sunt montate corect.
Storcatorul de fructe poate fi folosit doar in
cazul in care fixatorul este fixat pe capacul
storcatorului.

Nu permiteti patrunderea obiectelor stra-
ine n orificiul de incarcare al capacului.
indepértat,i toate partile necomestibile, asa
ca coaja groasa sau samburii (de exemplu,
n vigine, piersici) Tnainte de stoarcerea su-
cului.

Nu Tmpingeti alimentele in orificiul de incar-
care al capacului cu degetele sau cu alte
obiecte. Folositi in acest scop impingatorul.
Nu aplecati fata spre orificiul de incarcare
in timp ce aparatul functioneaza, bucatile
de legume, fructe pot zbura din orificiul de
incarcare si traumatiza utilizatorul.

Folositi storcatorul de fructe numai daca
este asezat containerul pentru resturi.
Storcatorul de fructe nu este destinat pentru
maruntirea carnii sau amestecarea alimen-
telor.

Nu dezasamblati storcatorul de fructe daca
acesta este conectat la retea.

Deschideti fixatorul numai dupa oprirea
aparatului si oprirea completa a rotatiilor fil-
trului-razator.

Daca pe corpul aparatului apar urme de
umezeald, deconectati-l de la retea si ster-
geti corpul cu o carpa uscata.

Imediat ce ati terminat folosirea, opriti apa-
ratul si scoateti fisa de alimentare din priza.
Nu apucati fisa de alimentare cu mainile
ude.

Nu lasati aparatul sa functioneze nesupra-
vegheat.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor.
Este necesara o atenta supraveghere a
aparatului atunci cand este folosit de copii
sau persoane cu abilitati fizice reduse, sau
in apropiere de acestia.

Nu introduceti ansamblul motor in apa sau
alte lichide, nu spalati sub jet de apa. Pentru
a curata ansamblul motor folositi o carpa
umeda.

Nu folositi aparatul daca este deteriorat ca-
blul de alimentare, fisa sau alte accesorii.
Nu reparati singuri aparatul. n caz de dete-
riorare a cablului de alimentare sau pentru
reparatia aparatului apelati la un centru ser-
vice autorizat.

Pastrati aparatul electric la un loc uscat, ra-
coros, inaccesibil pentru copii.
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» Aparatul este destinat numai pentru utilizare
casnicd, nu folositi storcatorul de fructe in
scopuri comerciale.

inainte de prima utilizare

+ Scoateti aparatul din ambalaj.

+ Tnainte de conectare asigurati-vé c tensiu-
nea de alimentare corespunde cu tensiunea
de functionare inscrisa pe aparat.

+ Spalati bine toate accesoriile detasabile
care vor contacta cu alimentele.

Remarca: Manuiti cu grija filtrul-razétor, réza-
toarea are o suprafata taioasa.

+ Spalati legumele/fructele si taiati in bucati
care ar trece usor prin orificiul de incarcare
al storcatorului.

 La stoarcerea sucului din fructele cu sam-
buri (de exemplu, visine, piersici etc.) inlatu-
rati neaparat sdmburele.

Prepararea sucului

+ Asezatli storcatorul pe o suprafata plana, us-
cata si stabila.

+ Tnainte de asamblare asigurati-va ca apara-
tul este oprit si deconectat de la reteaua de
alimentare.

+ Asezati colectorul de suc (4) pe ansamblul
motor (7)

* Asezati filtrul-razator (3) in colectorul de suc

4)

Remarca: Nu folositi filtrul-razator daca ati de-
pistat defectiuni mecanice.

+ Asezati containerul pentru resturi (9).
Cuplati mai intai partea superioara, dupa
care partea inferioara.

+ Asezati capacul (2) pe colectorul de suc si
fixati cu ajutorul manerului-fixator (6).

+ Asezati impingatorul (1) n orificiul de incar-
care al capacului.

+ Asezati sub orificiul de iesire a sucului (5) un
vas potrivit pentru colectarea sucului.

* Introduceti fisa de alimentare in priza.

+ Porniti storcatorul de fructe fixand comuta-
torul (8) in pozitia ,I” (vitezd mica) sau in
pozitia ,|I” (viteza mare).
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Remarca:

- ,Viteza mica’- pentru stoarcerea sucului din
legume/fructe moi (rosii, pere, capsuni, por-
tocale, prune, struguri, dovleac, ceapa, cas-
traveti etc.).

- ,viteza mare”- pentru stoarcerea sucului
din legume/fructe tari (anghinare, morcov,
mere, ardei, sfecla, cartofi, ananasi, dovle-
cei, telind, spanac, marar, praz etc.).

» Storcatorul va porni numai in cazul in care
toate accesoriile detasabile sunt asamblate
corect, iar capacul (2) este fixat cu manerul-
fixator (6).

* Introduceti alimentele doar daca motorul
este pornit.

* Introduceti treptat bucatile de legume sau
fructe, taiate in prealabil, in orificiul de n-
carcare al capacului (2) si apasati-le usor
cu impingatorul (1). Nu fortati impingatorul,
acest lucru poate duce la scaderea calitatii
sucului preparat sau chiar la oprirea rotatiei
filtrului-razator (3). Cu cat prelucrarea legu-
melor si a fructelor este mai lenta, cu atat
mai mult suc obtineti.

» Nu introduceti degetele sau alte obiecte in
orificiul de Tncarcare al capacului (2).

« In timpul functionérii verificati periodic sta-
rea filtrului-razator (3) pentru ca sita filtrului-
razator sa nu se infunde cu resturi si, in caz
de necesitate, spalati filtrul-razator (3).

» Urmariti umplerea containerului pentru re-
sturi (9). Daca containerul (9) este plin, opriti
storcatorul de fructe, scoateti fisa de alimen-
tare din priza si goliti containerul de resturi.

ATENTIE: Timpul maxim de functionare fara
intreruperi a storcatorului nu trebuie sa depa-
seasca 40 de secunde, dupa care este nece-
sara o pauza de 3 minute.

+ Dupa folosirea storcatorului de fructe opriti-I
fixand comutatorul (8) in pozitia ,0”, astep-
tati pana se opreste rotatia filtrului-razator
(3) si scoateti fisa de alimentare din priza.

» Dezasambilati si curatati storcatorul de fruc-
te dupa fiecare utilizare:

- Scoateti impingatorul (1) din orificiul de in-
carcare al capacului (2).
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Trageti de manerul-fixator (6), eliberand in
acelasi timp capacul (2).

Scoateti capacul (2).

Scoateti colectorul de suc (4) impreuna cu
filtrul-razator (3).

Curatati si spalati toate accesoriile folosite
imediat la terminarea lucrului.

Sfaturi utile
Folositi doar fructe si legume proaspete, de-
oarece acestea contin mai mult suc.

1634.indd

Pentru prepararea sucului puteti folosi di-
ferite legume (morcovi, castraveti, sfecla,
tulpini de telind, spanac, rosii) sau fructe
(mere, poama, ananasi).

Nu este necesar sa curatati pielita sau cojita
subtire, este nevoie s& curatati doar coaja
groasa (de exemplu, de pe ananasi sau sfe-
cla).

Atunci cand preparati suc de mere, avetiin
vedere ca concentratia acestuia depinde de
sortul de mere folosit.

Alegeti sorturile de mere, sucul carora este
potrivit pentru dumneavoastra. Stoarceti su-
cul din fructe impreuna cu cojita. Tnlturarea
miezului nu este obligatorie.

Sucul de mere se intuneca repede, picurati
in acesta cateva picaturi de suc de lamaie,
acest fapt va incetini procesul de intunecare
a sucului.

Consumati sucul imediat dupa preparare. La
pastrarea indelungata la aer sucul isi pierde
din calitatile gustative gi valoarea nutritiva.
Daca pastrati sucul in frigider, acoperiti va-
sul cu acesta cu un capac sau turnati intr-o
sticla curata cu capac pentru ca acesta sa
nu absoarba mirosurile straine de la alimen-
tele pastrate in frigider. Nu este indicat sa
pastrati sucul intr-un vas de fier, deoarece
poate capata un gust corespunzator.

Nu se recomanda sa procesati in storca-
tor fructe cu continut ridicat de amidon sau
pectinad, asa ca bananele, papaia, avocado,
smochina, caisele, mango, coacaza neagra
$i coacaza rosie. Pentru procesarea acestor
alimente folositi alte aparate de bucatarie.
Storcatorul nu este prevazut pentru prelu-
crarea fructelor dure si fibroase asa ca co-
cosul, rubarba sau gutuia.

CURATAREA STORCATORULUI DE

FRUCTE

* La terminarea lucrului sau fnainte de cura-
tare intotdeauna deconectati aparatul de la
reteaua electrica.

» Serecomanda spalarea accesoriilor detasa-
bile cu apa calda si agenti de curatare neutri
imediat la terminarea folosirii aparatului.

» Este mai comod sa spalati orificiile filtrului-
razator (3) din partea exterioara. Aveti grija
cand spalati filtrul-razator, razatoarea are o
suprafata taioasa. Nu folositi pentru spala-
rea filtrului-razator masina de spalat vase.

 Stergeti ansamblul motor al storcatorului de
fructe (7) cu o carpa umeda. Nu scufundati
ansamblul motor in apa si nu-l spalati sub
jet de apa.

* Nu folositi bureti aspri, agenti de curatare
abrazivi, agresivi, precum si dizolvanti.

» Unele alimente ca morcovul, rosiile sau sfe-
cla pot colora accesoriile de plastic ale stor-
catorului de fructe. Petele pot fi indepartate
cu o carpa uscata inmuiata in untdelemn,
dupa care accesoriile se vor spala in apa
calda cu agenti de curatare delicati si se vor
usca.

PASTRARE

+ Tnainte de a conserva aparatul, asigurati-va
ca acesta este deconectat de la retea.

« Infasurati cablul de alimentare al storcétoru-
lui de fructe.

+ Indepliniti cerintele sectiunii CURATAREA
STORCATORULUI.

» Pastrati aparatul la un loc uscat si racoros,
inaccesibil pentru copii.
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Problema Solutii

Este un lucru normal, deoarece este nevoie de putin
timp pentru netezirea periilor de carbon in motorul
electric.

1. Verificati corectitudinea asamblarii storcatorului, asi-
gurati-va ca fixatoarele se afla in pozitia inchis.

2. Asigurati-va daca priza este functionala, pentru
aceasta conectati orice aparat electric potrivit la priza.
Sita de filtrare este blocata

« opriti storcatorul, scoateti fisa de alimentare din priza.
« atunci cand motorul se va opri, verificati sita de filtrare.
curatati si spalati sita de filtrare.

1. Este posibila lipirea resturilor pe una din partile filtru-
lui-razator.

« opriti storcatorul, scoateti fisa de alimentare din priza.
« atunci cand motorul se va opri verificati filtrul-razéator.
« curatati si spalati filtrul-razator.

2. Filtrul-razator este deteriorat.

Verificati filtrul-razator, in caz de deteriorari sau fisuri
inlocuiti filtrul-razétor.

La prima pornire a storcatorului apare un
miros neplacut

Storcatorul nu functioneaza

Cantitatea sucului a scazut brusc

Tn timpul functionarii storcatorul vibreaza
puternic.

Functionarea storcatorului este insotita de
un zgomot puternic, se resimte un miros
neplacut, se incalzeste tare, apare fum
etc.

Opriti imediat storcatorul, deconectati-l de la priza si
apelati la un service autorizat pentru verificare sau re-
paratie.

Specificatii tehnice:
Alimentare: 230 V ~ 50 Hz
Consum maxim de putere: 600 W

Producétorul 7i rezerveaza dreptul de a schimba caracteristicile aparatelor fara anuntare prea-
labila.

Termenul de exploatare a aparatului — 3 ani.

Garantie

In legatura cu oferirea garantiei pentru produsul dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul re-
gional sau la compania, unde a fost procurat produsul dat. Serviciul de garantie se realizeaza
cu conditia prezentarii bonului de platd sau a oricarui alt document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor EMC, intocmite in conformitate cu Directiva
c € 89/336/EEC i Directiva cu privire la electrosecuritate/joasa tensiune (73/23 EEC).
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LIS NA OVOCE

POPIS PRISTROJE

. Zdvihatko

. Viko

. Filtr-struhadlo

. Zasoba pro stavu

. Nosik pro vypust st'avy
Rukovét’ - fixator

. Motorovy blok

. Prepinac reZimu provozu
. Kontejner pro vytlacky

©CONOUAWN =

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Drive nez zacit vyuzivat elektricky spo-
tfebi€, pozorné proétete skuteény navod
k exploataci.

Uschovejte skutecny navod k obsluze,
pouzijte jeho pozdéji jako informacniho
materialu.

Maximalni dovoleny C€as nepreruSované
prace - nanejvy§ 2 minut s prestavkou
neméné 3 minut.

PouZzijte tento pfistroj jen z jeho ucelu, jak
popsané v instrukci.

Drive neZ napojit pristroj k elektrické sit&,
presvédcte se, Ze napéti, stanovené na
pristroji, odpovida napéti elektrické sité
ve vaSem domé.

Pouzijte odstaviiova€ na rovném stalém
povrchu.

Pred prvnim pouZitim pfistroje pecli-
vé vyslad'te vSichni snimateln& soucasti
vyrobku, které budou dotykat se produk-
ta.

Dejte pozor, kdy drZite v rukou filtr-stru-
hadlo, struhadlo ma ostrou povrch.
Kontrolujte filtr-struhadlo pred kazdym
pouzitim odStaviiovace. Pokud vy obje-
vite veSkeré poruchy, preruste vyuZivani
pristroje i bez mesSkani nahrad'te filtr-stru-
hadlo.

PouZijte jen té soucasti vyrobku nebo
nastavce, které jsou soucasti dodav-
Kky.

Nesmi se vyuZivat pfistroj vné prostoru.
Drzite pristroj i sitovou 8idru v dalce od

26
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horkych povrchd, zdroju tepla i ostrych
predméta.

Drive neZ zadit vyuzivat pristroju, pre-
svédCte se, Ze vSichni soucasti vyrobku
nastavené spravné.

VyuZivat odSt'aviiovac Ize jenom v tom pfi-
padé, pokud fixator je namontovany na
viku odSt'aviiovace.

Ne pristoupejte dopadu v hrdlo vika nepo-
volanych predmétd. Odstrarite vSichni
nestravné dily, takové jak tvrda slupka
nebo kosticka (napfriklad, visSné, broskev)
pred zahajenim procesu licovani St'avy.
Béhem prace nesmi se protlacovat potra-
viny v hrdlo vika prsty nebo jakymi-nebo
véci. Pro tuto cile pouziva se jen zdvihat-
ko.

Ne nachylujte tvar nad hrdlem pfi zapnu-
tém zarizeni, kusy zeleniny/ovoci miiZou
vyletét z nastavce i nanést trauma uZiva-
teli.

VyuZivat odSt'aviiovaC Ize jen pfi umisté-
ném kontejneru pro vytlacky.

Lis na ovoce ne je urCeny pro drobeni
masa i michani vyrobkd.

Nesmi se rozebirat odstavriovac, pokud
on zapojeny do sité.

Otevirejte fixator az po vypnuti pfistroje i
celkovém zastaveni rotace filtru-struha-
dla.

PFi vyskytu vlahy na korpusu vybaveni
odpojite jeho od sité i proSlapte korpus
suchou latkou.

Vzapéti za skonCeni provozu vypnete
vybaveni i vytahnete vidlici sitové Siidry ze
zasuvky.

Ne berte za vidlice sitové $iidry mokrym
rukama.

Nesmi se nechavat zapjaty pfistroj bez
dozoru.

Ne dovolujte déti vyuzivat vybaveni jako
hraCku.

Zvlastni bezpecnostni opatfeni je tfeba
drzetvtéch pfipadech, kdy pfistroje vyuzi-
vaji se déti nebo lidi s omezené moznosti,
nebo vybaveni funguje vedle nich.

Nesmi se ponofovat motorovy blok ve
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vodu nebo dalSi kapaliny, a také propla-
chovat jeho pod proudem vody. Pro Cis-
téni motorového bloku pouZivejte vihkou
latku.

NepouZzivejte pristroje pri poSkozeni sit'o-
vé 8iary, vidlice nebo jinych soucasti.

Ne opravujte vybaveni samostatné. V
pripadé poruchy sit'ové Sidry nebo pro
opravy vybaveni se obrat'te v autorizované
servisni stfedisko.

Chrarite elektricky spotiebi¢ v suchém,
chladném, nepfipustném pro déti misté.
Vybaveni je ur€eno jen pro domaci pouZzi-
ti, nesmi se obchodné vyuzivat odst’aviio-
vad.

PFiprava do provozu

Vyndejte vybaveni z adjustace.

Pred prvnim zapojenim se presvédcte, Ze
provozni napéti pristroje odpovida napéti
elektricke sité.

Peclivé vyslad’te vSichni snimatelné sou-
Casti vyrobku, které budou dotykat se pro-
duktd, i ususite jich.

Poznamka: Dejte pozor, kdy driite v
rukou filtr- struhadio, struhadlo ma ost-
rou povrch.

+ Vymyjte zeleninu/ovoci i nakrojite na
kusy, které by lehce tlacili se do hrdla vika
odStaviiovacCe.

« P¥i lisovani 8tavy z « kostrovitych » plodu
(napriklad, viSni, broskvi atd.) rozhodné
odklid’te z plodU kosticky.

Priprava st’avy

Umistéte odst'aviiovaC€ na rovny, suchy i
staly povrch.

Pred montazi se presvédcte, ze pristroj je
vypnuty a odpojeny od sité.

VloZte zasobu pro st'avu (4) na motorovy
blok (7)

VloZte filtr- struhadlo (3) v zasobu (4)

Poznamka: Nepouzivejte filtr- struhadlo
pFi odhaleni mechanickych zavad.
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VloZte kontejner pro vytlacky (9).

Pripojite nejprve vrchni ¢ast, pote dolni.
VloZte viko (2) na zasobu a zabezpedte
pomoci fixatort (6)

Vlozte zdvihatko (1) do hrdla vika.
Podlozte pod hubic¢ku (5) vhodni nadobu.
VloZte zastréku sit'ové Siiliry do zasuvky.
Zapnéte odSt'aviiovaC nastavenim prepi-
nace (8) v polohu «I» (nizka rychlost) nebo
do pozice «lI» (vysoka rychlost).

Poznamka:

- «nizka rychlost» - pro lisovani st'avy
z mékkych ovoci/zeleniny (rajcata,
hrusky, broskev, pomerance, slivy,
vino, tykev, cibule, okurky, atd.).
«vysoka rychlost» - pro lisovani st’avy
z tvrdych ovoci/zeleniny (artyéoky,
mrkev, jablka, pep¥, burak, brambory,
ananasy, tykve, celer, kopr, por atd. ).

Lis na ovoce spousti se jenom tedy, kdy
v8ecky snimatelné soucasti jsou ustavené
spravné a viko (2) fixované klikou-drza-
kem (6).

Nakladejte potraviny jen pfi fungujicim
motoru.

Postupné stahujte predbé&zné porezani
kusy zeleniny nebo ovoci do hrdla vika (2)
i lehce tisknete na né zdvihatkem (1). Ne
mackejte az moc silné na zdvihatko, jeli-
koz to mUliZe privést k poklesu kvality zis-
kané 8tavy a dokonce - k zastaveni rotaci
filtru- struhadla (3). Cim pomaleji probiha
pretvarovani zeleniny nebo ovoci, tim vétsi
vytéZek Stavy.

Nesmi se spoustét prsty nebo dalsi pred-
méty v hrdlo vika (2).

Bé&hem prace diskontinualné kontrolujte
stav filtru- struhadla (3) ve véci zacpani
mtizky filtru vytlacky, i v pfipadé nutnosti
promyvejte filtr- struhadlo (3).

Sledite za pIlnénim kontejneru pro vytlacky
(9). Pokud kontejner (9) naplni, vypnéte
odstaviiovag, vytahnete vidlici sit'oveé Siili-
ry ze zasuvky i odklid'te vytlacky z kontej-
neru.
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POZOR: Maximalni dovoleny ¢as nepreru-

Sované prace odst'aviiovace - maximalné 40

sekund s nasledujici prestavkou neméné 3

minuty.

+ Za pouziti odStaviiovaCe vypnete jeji

nastavovanim prepinace (8) v polohu «O»,

dockejte celkového zastaveni rotace filt-

ru- struhadla (3) i vytahnete vidlice sit'ové

8ndry ze zasuvky.

Provadite demontéaz i Cisténi odSt'aviiova-

Ce za kazdého jeji pouZiti:

Vytahnete zdvihatko (1) z hrdla vika (2).

- Potahnete za kliku-fixator (6), uvolniv pfi-
tom viko (2).

- Demontujte viko (2).

- Demontujte zasobu pro $t'avu (4) spolu s

filtrem- struhadlem (3).

Ocistite i vyslad'te vSichni pouZivané soucasti

vyrobku bezprostfedné po skon&eni funkci.

Uzitecné rady

PouZijte jen svéZi ovoce i zeleninu, protoze
oni obsahuiji vic St'avy.

Pro pripravu $tavy Ize vyuzit rlizné zele-
niny (mrkev, okurky, fepu, stéble celeru,
Spenat, rajsky jablitka) nebo ovoce (jabl-
ka, vinné hrozny, ananas).

Cistit slupku nebo jemné koZku neni nut-
né, Cistit tfeba jen tlustou slupku (napfi-
klad, s ananasu nebo fepy).

PYi pfipravovani jableCné St'avy méjte na
paméti, Ze jeho nasycenost zaleZi od dru-
hu pouZivanych jablek.

Vybirejte odrlidy jablek, ktery davaji nej-
vhodnég;jsi dle vaSeho vkusu St'avu. Lisujte
§tavu z plodd spolu se slupkou. Vnitfek
vykrajovat ne je povinné.

Jable¢na Stava rychle se stmiva, kapnete
do né neékolik kapek citronové st'avy - to je
pozastavi postup setméni St'avy.

Péjte St'avu hned po jeji priprave. Pritrva-
Iém skladovani na vzduchu &tava ztraci
chut'ové kvality i stravovnu hodnotu.
Pokud 8t'ava bude uschovana v chladnic-
ce, prelijte jeji v Cistou lahev s krytem, aby
ona ne vsala nepovolaného pachu vyrob-
kli, skladovanych v chladni¢ce. Ne je
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zadouci uchovavat St'avu v kovoveé nadrzi,
protozZe ona muze ziskat alikvotni prichut’.
V odst’'aviiovadi neni vhodné prepracova-
vat ovoce s velkym obsahem Skrobu nebo
pektinu, takové jak banany, papaje, avo-
kado, fiky, meruriky, mangovnik, Cerveny i
¢erny rybiz. Pro pfepracovani téchto ovoci
pouZivejte jinych kuchyriskych ptibora.
Lis na ovoce ne urCeny pro zpracovani vel-
mi tvrdych i vliaknitych vyrobki, takovych
jako kokos, rebarbora nebo kdoule.

CISTENI LISU NA OVOCE

Za skonceni prace nebo pred cCisté€nim
vzdy vypinejte pfristroj i odpojujte jeho od
elektrické sité.

Je doporucené proplachovat snimatelné
soucasti vyrobku teplou vodou s neutral-
nim mycim prostfedkem hned po praci
vybaveni.

Otvory filtru- struhadla (3) vhodné propla-
chovat se zpatecni stranky. Bud'te se opa-
trny pfi prani filtru- struhadla, struhadlo
ma ostry povrch. Ne uZivejte do promyva-
ni filtru-struhadla mycku.

Motorovy blok odSt'aviiovace (7) protirejte
vihkou latkou. Nesmi se ponorovat moto-
rovy blok ve vodu nebo proplachovat jeho
pod proudem vody.

NepouZzivejte tvrdé hubky, brousici, agresiv-
né Cistici prostfedky, a také rozpoustédla.
Nékteré potraviny, napfiklad mrkev, rajské
jabli¢ko nebo fepa, mizou obarvit plasti-
kové soucasti odst'aviiovace. Oddalit sti-
ny Ize suchou latkou, namocenou v rost-
linném oleji, a poté nutno vyprat soucCasti
vyrobku teplou vodou s mirnym mycim
prostfedkem i ususit.

USCHOVANI

Predtim jak uklidit pfistroj na uschovani,
presvédCte se, Ze pristroj odpojeny od
elektrické sité.

Splnite naroky oddilu CISTENI LISU NA
OVOCE.

Chrarite pfistroj v suchém chladném mis-
t&, nepfipustném pro déti.
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CESKY

Porucha

Zpusoby odstranéni

P¥i prvnim zapojeni odSt’aviiovace
se objevuje nepfijemna vini.

To je normalni jev, jelikoZ nutna néjaka doba pro zabruSovani
Uhlovych kartacku v elektromotoru.

Lis na ovoce ne pracuje

1. Pfesvédcte se co do pravidelnosti montazi odst'aviiovace,
presvéddte se, Ze bocni drZak je na viku odstaviiovace.
2.Presvédcte se co do napéti v sitové zasuvce, proto zapné-
te kazdy priznivy elektricky spotfebi¢ v zasuvku

Kapacita st'avy ostfe zmensila

1.Zacpal se filtrujici sit”:

- vypnete odstaviiovac, vytahnete sitovou vidlice ze zasuvky.
- kdy elektromotor pfestane, zkontrolujte se filtr-struhadlo.

- oCistite i vyslad'te filtr-struhadlo.

Bé&hem prace lis na ovoce silné
osciluje

1. Je mozné nalepovani vytlackl na jedné strané filtrii-stru-
hadla.

+ vypnete odst'aviiovag, vytahnete sitovou vidlice ze zasuvky.
+ kdy elektromotor pfestane, zkontrolujte se filtr-struhadlo.

+ oCistite i vyslad'te filtr-struhadlo.

2. Porucha filtru-struhadla.

obhlédnete filtr-struhadlo, pfi vyskytu zavad nebo prasknuti,
nahrad'te filtr-struhadlo.

Prace odst'aviiovace doprovazena
silnym hlukem, citi nepfijemnou
vUini, vybaveni silné nahfiva se,
objevuje se kour atd.

Bez meskani prerusite vyuziti odSt'aviiovace, odpojite jeji od
sité i obrat’te se v autorizované servisni stfedisko pro prove-
deni prohlidky nebo opravy.

Technické charakteristiky:
Napéti napajeni: 230V ~ 50 Hz
Maximalni spotfeba: 600 W

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteristiky pristroj bez predbézného oznameni.

Zivotnost pristroje - 3 roky

Zaruka

Podrobné zaruéni podminky poskytne prodejce pristroje. Pri uplatiiovani narok béhem
zarucni In(ity je treba predlozit doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovidéd poZadavkum na elektromagnetickou kompatibilitu, sta-
novenym direktivou 89/336/EEC a predpisem 73/23/EEC Evropské komise o
nizkonapétovych pristrojich.
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COKOBMXUMAIJIKA

onuc NnPNBOPY

O©Qoo~NoOOoh~,wWN =

. LLIToBxa4

. Kpuwka

. @inbTp-TEpPKA

. Coko30ipHuK

. Hocuk ona 3anuBy coky

. Pyuka-®dikcartop

. MoTtopHuin 6nok

. Mepemmkay pexnmis poboTn
. KoHTerHep onga BuyaBkm

3ACTEPEXHI 3AX04OUN

MepLw HiXX NOYaTU KOPUCTYBATUCH
enekTponpunagom, yBaxxHo
npouuTainTe Uei NocioHuK 3
ekcnnyarauii.

1634.indd

3b6epexiTbLennocibHMk3ekcnayaradii,
BUKOPUCTOBYNTE MOro Hagani y sikocCTi
[OBIoKOBOro marepiany.
MakcumanbHO [onycTMMUA  4ac
Oe3nepepBHOI po0OTU - He OGinbLue
2 XBUJINH, 3 NepepBoOI0 He MeHLwe 3
XBWJIMH.

BukopucTtoBynTe gaHuin npunag, Tinbkn
3a MOro NPU3Ha4YeHHsM, K OMMCaHo B
IHCTPYKLII.

Mepw HiXX nigknounT npunag oo
€NeKTpoMepeXi, nepeKoHanTEeCH,
WO Hanpyra, 3asHadeHa Ha npwvnagi,
BiAMNOBIOAE HaNpy3i enekTpomMepexi y
BaLLOMY JOMi.

BurkopuncTOBYNTE COKOBUXMMAIKY Ha
PIBHIlA CTiliKilA NOBEPXHI.

lMepen  nmepwum  3aCTOCYBaHHSAM
npunagy peTtenbHO MpoOMUITE  YCi
3HiIMHI geTani, aki 6yayTb KOHTAKTyBaTU
3 NpoayKTamMu.

Bynbte 0bepexHi, Konu TpUMaeTe B
pykax QinbTp-TePTKY, TEPKA MAE FOCTPY
MOBEPXHIO.
Mepesipante
nepen KOXHUM

dinbTp-TEPKY
BUKOPUCTAHHAM

30

COKOBVXXMMASKN. KLU0 BWU BUSIBUTE
OyOb-AKi  MOLWIKOOXEHHS, MPUMUHITb
KOPUCTYBaTMUCS NpuiagoM Ta HEramHo
3aMiHiTb QiNbTP-TEPTKY.
BukopucTtoByiTe Tinbkn Ti getani abo
Hacagkn, €Ki BXOOATb Y KOMMAEKT
NoCTa4YaHHs.

3ab0pOoHSETLCA BUKOPUCTOBYBATU
npunag no3a npUMILLEHHSAMM.
Tpumarite npunag Ta MEPEXEBUN
WHYp nojani Bif raps4ymx NOBEPXOHb,
J)kepen Tenia Ta rocTpux NnpeagmeTiB.
Mepw HiXX noyatn KOpPUCTyBaTUCS
npunagom, nepekoHamTecd, Wo BCi
JeTani BCTaHOBJIEHI MPaBUIIbHO.
BuikopucTtoByBatu COKOBVDXMMAJIKY
MOXHa TifIbkKn B TOMY BUNAAKy, SKLLO
dikcaTtop BCTAHOBMEHUA Ha KPWULLL
COKOBVKMMATIKW.

He  ponyckarnTte nonagaHHs B
rOpaoOBUHY KPULLKU CTOPOHHIX
npeaomMeTis. Bupganitb BCi HeEICTUBHI
4yacTuHK, Taki AK TBepaa LKipka abo
KiCTOYKM (Hanpuknag, BULLHS, NePCUK)
nepepn no4yaTtkoM MpPoOLLECY BUITYYEHHSA

COKY.
Mion 4ac pobotn 3aBOPOHAETLCA
MPOLUTOBXyBaTU npoAayKTn no

rOPJIOBUHM KPULLIKM NanbLUSMN Y1 By ab-
aKuMu npegmetamun. Ona uiei metn
BUKOPUCTOBYWTE TifIbKM LUTOBXaY.
HeHaxunainte 06nnydsiHagrop1oBUHOM
npw BKIIOYEHOMY NPUCTPOI, LUMATO4KM
OBOYIB/DPYKTIB MOXYTb  BUJETITU
3 TOPJIOBMHU Ta HaAHECTM TpaBMmy
KOPUCTYBAYEBI.

BukopucTtoByBatu COKOBVDXMMAJIKY
MOXHa TiflbkM MpU BCTAHOBIEHOMY
KOHTEMHEPI ANS BUYABKU.
CokoBmxumManka He npusHadeHa ans
noapibHeHHsI M’Aca Ta 3MillyBaHHS

NPOAYKTIB.
3ab0poHSETLCA po36bupatn
COKOBWXMMATKY, AKLLLO BOHa
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nigknioyeHa oo enekTpoMepexi.
BiokpuBanTte d¢ikcatop Tinbku nicng
BUKJIIOYEHHS npubopy Ta MOBHOI
3yNUHKM 0OepTaHHSA pinbTpa-Tepku.
Mpn nosaBi BONOrv Ha KOPMNyCi NPUCTPOIO
BiO’€OQHaNTe MOro Big enekTpoMepexi
Ta NPOTPITb KOPMYC CyXOK TKAHUHOIO.
Oppasy X nicnsg 3akiH4eHHs poboTn
BUMUKANTE MPUCTPIN i BUAMITb BUIIKY
MEepPEXEBOro LWHypa 3 PO3ETKN.

He 6epiTbcs 3a BUAKY MEPEXHOro
LUHYpa MOKPUMM pyKamu.
3ab0pOoHSETLCS 3anuLiaTy npaujoroye
obnagHaHHsa 6e3 Harnaay.
HepnosBonanteaitTaMBUKOPUCTOBYBATHU
NMPUCTPIN Y SKOCTI irpaLuku.
OcobnuBMX  3acTepexHuX  3axofiB
cnif, JOAEPXYBATUCS Y TUX BUMAAKax,
Konu  npwunag — BMKOPWUCTOBYETLCS
OiTbMy abo nogbMn 3 0OMEXEHUMU
MOXJIMBOCTAAMM, aB0 nopsag, 3 HAMMU.
3ab0opoHsETLCS 3aHyploBaTn
MOTOpPHUI 610K y Boay abo iHwy
pianHy, a Takox NpoMmBaTK MOro nig,
CTpyMeHeM Boau. [N OYMLLEHHS
MOTOPHOro 650Ky BUKOPUCTOBYMNTE
BOJIOIY TKQHUHY.

He «kopuctyntecb npunagomMm npu
MOLUKOOXKEHHI MepeXxeBOoro LHypa,
BWJIKM ab0 iHLIKWX geTanen.

He peMoHTyliTe NpUCTPIi CaMOCTINHO.
YBMNaaKaxnowKOOKEHHSI MEPEXEBOIO
WwHypa abo Oas PeMOHTY MNPUCTPOIO
3BEPHITbCS no aBTOPM30BaHOro
CEPBICHOrO LLEHTPY.

306epiraiiTe enekTponpunag y cyxomy,
NPOXONI0OHOMY, HEAOCTYNHOMY And
OiTen micui.

MpucTpin NPpU3Ha4YeHnin TiNbKN
ONs JOMAallHbOrO  BUKOPUCTaHHS,
3a00pPOHAETHLCH KOMepUjiiHe

BUKOPUCTAHHA COKOBVXXUMAJIKW.

3

Migroroeka no po6otun

* ButarHmTe npucTpiii 3 ynakoBKu.

« Mepen nepwmm BKJTIOYEHHSAM
nepekoHainTecs, Wo poboya Hanpyra
npunany BiANOBIgae Hanpyai
€N1eKTPOMEPEXI.

+ PeTtenbHO npomuinTe BCi 3HIMHI geTani,
AKi 6yoyTb KOHTAKTYBaTK 3 NpoayKTamMm
i NPOCYLWUITb iX.

Mpumitka:

byabTte ob6epexxHi, Konun Tpumaere
Yy pykax inbTp-teprky, Tepka Mae
rocTpy rnnoBepxHIio.

+ Bumwuiite oBoYi/dpyKTH Ta MOPIXbTE HA
LWIMATOYKK, AKi 61 Nerko Npoxoaunuv y
rOPJIOBMHY KPULLIKM COKOBMXKUMAIKN,

» [lpyn OTPMMAaHHI COKY 3 «KiCTOYKOBUX»
nnoaie (Hanpuknag, BULLHI, NEepcuKiB
ToLo) 060B’A3KOBO BMOANITh 3 NMioais
KICTOYKMN.

BuroTtoBneHHs COKy

» [locTaBTE COKOBMXUMANKY Ha PIiBHY
CYXY Ta CTilKy MOBEPXHIO.

» Nepen, 306ipkol0 nepekoHamTecs, Lo
npwnag BUMKHEHWI Ta Big’ €QHEHWNI Bif,
€N1EKTPOMEPEXI.

+ BCTaHOBUTK COKO30ipHUK (4) Ha
MOTOPHWI 610K (7).

+ BctaHoBuTtM dinbTp-TEpKy (3) B
COKO306ipHuK (4).

Mpumitka: He BukopuctoByinte dinbTp-
TEPKY NPV  BUSIBAEHHI MEXaHUYHNX
MOLUKOOXKEHbD.

+ BCcTaHOBITb KOHTENMHEp ONna BUYaABOK
(9).

MpuepnHante crno4arky BEPXHIO
YaCTMHY, @ MOTIM HUXXHIO.

+ BCTaHOBITb KpULLKY (2) Ha COKO36ipHMK
Ta 3akpiniTb 3a A0MNOMOro0 Py4Ku-
dikcaropa (6)
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+ BctaHoBiTh wToBxad (1) B ropnoBuHy
KPULLIKM.

+ MNigcTaBTe nig HocuK (5) mioxooawmn
nocyn ans 36opy Coky.

+ BcTtaBnTU BUJIKY LUHYPY A0 PO3ETKU.

* YBIMKHITb COKOBWXMMAJIKY,
BCTAHOBMBLIM  nepemMukad (8) vy
NONOXEHHI «I»(HM3Kka WBnakicTb)abo B
NMONOXEHHS «lI» (BMCOKa LLIBMAOKICTL).

lMpumitka:

- «HU3bKa LUBUAKICTb» - AJIS Big)kKumy
COKY 3 M’SIKMX OBO4iB/QpYKTiB
(Tomaru, rpyiui, nonyHuysi,
anesnbCUHU, CINBU, BUHOIpaa,
rap6ys, unbyns, oripkm n ToL40).
«BUCOKa LUBUAKICTb» - AJIS1 Big)XXUMy
COKy 3 TBepAux OBOYIB/PpPYKTIB
(apTuwiokn, MOpKBa, a6nyka,
nepeub, 6ypsik, KapToOnJsa, aHaHacwu,
kaba4yku, cenepa, LUNUHAT, YKpin,
umnbyns-nopeii ToLlo).

CokoBuxXmmMarnka BKJIOYNTLCA Tiflbku B
TOMY BUMNAAKY, SKWO BCi 3HIMHI 4acTi
BCTAHOBJIEHI MPaBUBLHO i kpuwka (2)
3adikcoBaHa py4kolo-dikcaTtopom (6).
3aBaHTaxynTe NpoAyKTU TibKKN Mpwu
OBUIYHi, 9KUA Npauioe.

MocTynoBo onyckanTe 3aspanerigb
nopi3aHi LuMaTo4km oBouiB abo GpyKTiB
[0 TOpPJIOBUHU KpULWKK (2) Ta 3nerka
HaTuckamTe Ha Hux wToBxadem (1).
He HatmuckanTte 3aHanTO CWUIBHO Ha
LUITOBXau, OCKINIbKM LLe MOXE NMPU3BECTU
0O 3HWXKEHHSI GKOCTi  OTPMMaHOoro
COKY i HaBiTb - 00 3YNMUHKN 0OEPTaHHS
dinbTpa-tepkn (3). Yum noBinbHiwe
BinOyBaeTbCcA 00poOka oBO4YIB abo
dPYKTIB, TUM BinbLL BUXif, COKY.
3ab0poHSETLCA onyckaTy nanbui Ta
iHLWIi NpegMeTn 40 rOpAOBUHN KPULLKK
(2).
* Mip,

yac poboTun nepiognyHo
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nepesipante craH oinstpa-tepkn (3)
Ha NpegMeT 3acMideHHs CiTkm dinbTpa
BUYaBkamMu, Ta MNpu HeoOXigHOCTI
npommanTe PinbTP-TEPKY (3).
CnigkynTe 3a HanOBHEHHSAM
KOHTElHepy ans Bum4aBok (9). Akuwio
KOoHTerHep (9) 3anOBHUBCS, BUMKHUTE
COKOBWXMMAIKY, BUIMITb BUJIKY
MEPEXHEBOrO LUHYPY 3 PO3ETKM Ta
BMOANITb BUYABKU 3 KOHTEMHEPY

YBAIA: MakcumanbHO AponyctumMun
yac Oe3nepepBHOI po6oTu
COKOBWXXUMaAJKU He Oinbwe 40
CEeKyHA, 3 HaCTYMHOI NepepBoOl0 He
MeHLue 3 XBUJINH.

Micna BMKOPUCTaHHSA COKOBUXUMAIKK
Tpeba ii BMKNIOYNTW, BCTAHOBMBLUW
nepemukad (8) y nonoxeHHs «O»,
Joyekanrecs MOBHOI 3YMUHKN
obepTaHHsa dinbTpa-Tepkn (3) Ta
BUMMITb BUJIKY MEPEXEBOrO LIHYPY 3
pO3eTKu.

3pobutb  po3bipky Ta
COKOBMXMMANKM Nicns
BUKOPUCTaHHS:
BuiimiTe wToBXau
KPULLIKK (2).
MoTarHiTeb3adikcaTtopm(6),3BiNbHMBLLN
Npw LbOMY KPULLKY (2).
3HIMITb KpULLKY (2).
3HiIMiITb  COKO36ipHMK
dinbTpoM-TEPTKOIO (3).
OuucTiTb Ta NpomMunTe BCi getani ki
BMKOPWUCTOBYBaNIM oApasy X nicns
3aKiH4eHHs poboTu.

YULLEHHA
KOXHOro ii

(1) 3 ropnosuHu

(4) pasom 3

KopwucHi nopaaun

BukopucTOBYITE TiNbKM CBiXi DPYKTH

Ta 0BOYi, TaK fIK B HUX MiCTUTbCA BinbLue

COKYy.

« na  BUIOTOBNEHHS COKY MOXHa
BUKOPUCTOBYBATU Pi3Hi OBOYI (MOpPKBY,
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YULLEHHSA COKOBMXXUMAJIKU
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oripku, 6ypsiku, cteba cenepu, LUNUHar,
nomigopn) abo dpyktn  (a6nyka,
BUHOIrpaf, aHaHacu).

OunwaTtn WKipoyky abo TOHKY LIKIPKY
HeMae HeoOXigHOCTI, ouuwaTtn chnig
TiNbKM TOBCTY LWKipKy (Hanpuknapg, 3
aHaHaciB abo bGypsika).

Mpu BUroTOBNEHHI SAGNMYYHOrO COKY

nam’'sTante, WO WNOr0 HACUYEHICTb
3anexunTb Big4 copTy abnyk, SKi
BUKOPUCTOBYIOTLCS.

O6uvpainte copT a6ayK, SKUA [ae

HarOINbLL NiAX0XNI ANS BALLOro CMaky
cik. Bmxnmatn cik 3 nnogis pasom
3i wkipkow. CepueBuHy Bupi3atn He
000B’s13KOBO.

AGNY4YHUI CiK LUBUOKO TEMHIE, KanHiTb
B HbOrO Ae-Kifibka Kpanesb JIMMOHHOIO

COKYy - Ue npu3yNuHUTb MpPOLEC
MOTEMHIHHS COKY.

Muite cik opgpady nicng  Moro
BUTOTOBJIEHHS. Mpn TpUBaNOMy

36epiraHHi Ha NOBITPI Cik BTpayae cBOi
CMaKOBI AKOCTi i Xap4OBY LLiHHICTb.
dkwo cik 6yne 3bepiratuca B
XONMOOWIbHUKY, MEepenuinTe Mnoro [o
YNCTOI NASALKM 3 KPULLKOW, W06 BiH He
BBiOpaB CTOPOHHI 3anaxu npoaykTiB,
Wwo 306epiratoTbCA Y XONOAMIIbHUKY.
HebaxaHo 36epiratu Cik y mMeTanesii
EMHOCTI, TaKk €K BiH MOXe HabyTn
BiAMOBIOAHUI NpPMUCMaK.

Y COKOBUXKMMAbLLi HE PEKOMEHAYETHCS

nepepobnatn  @pyktm 3 BMCOKUM
BMICTOM Kpoxmano abo nekTuHy,
Taki Ak ©OaHaHW, nanars, aBoKamdo,

iHXUp, abpukocwu, MaHro, 4YepBoHa i
yopHa cmopoauvHa. [Ons nepepobku
umx @pPyKTiB KOPUCTYHUTECH iHLUMMMK
KYXOHHUMUW Npunagamm.

CokoBMXMMaAnNka He  MpuU3HayYeHs
Ons  nepepobkn ayxe TBepaux i
BOJIOKHUCTUX MPOAYKTIB, TakKuxX £K
KOKOC, peBiHb abo aliBa.
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* Micna 3akiH4eHHA poboTu abo nepen,
YULLLEHHAM 3aBXAM BUMUKaTe npunag,i
BiOKJIIOYANTE NOrO Bif, €N1EeKTPOMEPEXI.
PekomeHayeTbCA npoMmBaTv  3HIMHI
JeTani Tenso BOAOIO 3 HENTPAIbHUM
MUo4MM  3acoboM  Bigpasy X nicns
po60TK 3 MPUCTPOEM.

OtBopn dinbTpa-tepkn (3) 3pyudHiwe
NPOMWBATK i3 3BOPOTHOr0 60Ky. Byaste
obepexHi Npu NpoMMBaHHI dinbTpa-
TEPKM, TEpKa Ma€e rocTpy MOBEPXHIO.
He BukopucToByinTe AN NPOMUBAHHSA

dinbTpa-Tepkn MOCYAOMUNHY
MalLLWHY.

MoTopHMIA  BNOK  COKOBUXUMAKM
(7) npoTupainte BOJIOrOI TKAHWHOIO.
3ab0pOoHSETLCA 3aHyploBaTun

MOTOPHWI 610K Yy BOAY a0 MUTK MOro
nig, CTDyMEHEM BOAMN.
He BuWKOpPWCTOBYNTE XOPCTKi rybKwW,

abpasuBHi, arpecuBHi 3acobu Ons
YNLLEHHS, @ TaKOX PO3YMHHUKU.

HOeski npoayKTH, Hanpuknag,
MOpKBa, nomigopn abo  Oypsik,
MOXyTb  3abapBUTXM  NNacTMacosi
LeTaniCoOKOBMXUMAIKU. Bupanutn
MISMWU  MOXHA CYXOK  TKaHMWHOIO,

3MOYEHOI0 B POCAMHHOMY Machi,
nicns 4oro HeobXxigHO NpoMUTK aeTani
TEMJIOKD BOAOID 3 M’'AKUM  MMUIOHUM
3aco00M i NPOCYLUNTU.

3BEPIFAHHA

* Mepen TUM €K npubpatm npunag,
ons 30epiraHHa,  NepekoHanTech,
(T1To) npunag, BiOK/IIO4YEHNN Bif,
€NEKTPOMEPEXI.

+ [loBEepPHITL MepexXeBuii LLHYP
COKOBWXXMMAIKN.

+ Buxonante Bumoru poaginy YHALLLIEHHA
COKOBWM>XUMAJIKW.

+ 36epiraiite npunag, y Cyxomy
NPOXON0OHOMY MiCLi, HegoCTynHOMY

ons giten.
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HecnpagHicTb MeToAau yCYHEeHHS

Mpu NepLomMy BKIIOYEHHICOKOBUXN- Lle HopmanbHe ABuLLE, OCKiNIbKM HEOBXiAHO AKNIACH Yac
Masku 3’ABASETLCSA HEMPUEMHMUIA 3anax | Ans NPUTUPAHHS BYTINbHUX LLITOK Y eN1EKTPOMOTOPI.

1. MepeBipTe NpaBUNbHICTb 36iPKU COKOBMXUMAIKM,
nepekoHamnTecs, Wwo ¢ikcaTopbl 3HAXOAATLCH B 3aKpU-
TOMY MOJSIOXEHHI.

2. MNepeBipTe HasfABHICTb HANPYrX B PO3€eTLL eNeKTpoMe-
pexi, Ans LbOoro yBiMKHITb Oy[ib-AKNIA CYLLIHWIA eNeKT-
ponpunag y po3eTky.

3abunacs ¢inbTpytoya citka

* BUMKHITb COKOBMXMMASIKY, BANMITb BUJIKY 3 PO3ETKU.
KinbKicTb COKy pPi3K0O 3MeHLwunnacs * KOJIN €NEKTPOMOTOP 3YNUHUTLCS, NepesipTe inbTp-
TEPTKY.

OYUCTITb | NpoMUIATE DINbLTP-TEPTKY.

1. MOX/IMBO HanMnaHHSA OTXIMOK Ha OOHI CTOPOHI dinb-
TPY-TEPKN.

* BUMKHITb COKOBUXUMASIKY, BUNMITb BUJIKY 3 PO3ETKM.

* KOJIN €NeKTPOMOTOP 3YNUHUTLCA, NepesipTe inbTp-
TEPTKY.

* OYUCTITb i NPOMUINTE PINBTP-TEPTKY.

2. NowkoaxeHHs dinbTpa-Tepku.

orngHbTe QINLTP-TEPTKY, NPU HAABHOCTI MNOLLKOAXEHb YN
TPILLMH, 3aMiHiTb PINbTP-TEPTKY.

Po60oTa COKOBMXMMAnNKu CynpoBOA- HeranHo NpunnHiTe BUKOPUCTAHHSA COKOBMXMMAIIKN,
XKYETbCS CUSIbBHUM LLYMOM, Big4yBa€eT- | BigKOYITh ii Bif, enekTpomMepexi i 3BEPHITCbA 40 aBTO-
Cbsl HENPUEMHWI 3anax, BOHA CUJIbHO | PU30BAHOMO CEPBICHOIO LEHTPY ANS NPOBEAEHHS OrNsi-
HarpiBaeTbCs, 3’ ABNSETbCA AUM TOLLO | Ay 260 PEMOHTY.

CokoBuxXMMarnka He npaue

IMig 4ac po6oTM COKOBMXMMATIKA CUIb-
HO BiIOpYe

TexHi4yHi XxapakTepucTuKun:
Hanpyra xuBneHHs: 220-240 B ~ 50 I'y,
MakcumarnbHa crnoxmBaHa noTyXHicTb: 600 BT

BupobHuk 3anuviuae 3a cobolo rnpaBo 3MIHIOBATU XapaKTepucTuku npunany 6e3
rionepeaHboro roBigOMJ/IEHHSI.

TepmiH cnyx6u npunagy — 3 pokuse
FapaHTia
JoknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa oTpMMart B gunepa, Wwo npoaas AaHy anaparypy.
Mpwn npep’aBneHHi 6yab-9Koi NPeTeH3ii NpoTAromM TepMiHy Aji 4aHOoi rapaHTii BapTo
npea’siBUTY Yek abo KBUTAHLLIO NPO MOKYIKY.

C € JaHnii BUpI6 BignoBinae Bumoram A0 eJIeKTPOMarHiTHOi CyMiCHOCTI,

Lo npen’aBasoTbcs anpektnsoro 89/336/€EC Paan €sponu i
po3snopsiaxeHHsam 73/23 €EC 1o HM3bKOBOJIbTHUX anapaTtypax.
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BEJIAPYCKI

COKABDILICKAJIKA

ANICAHHE NPbIBOPA

. LTypxay

. Beuka

. ®inbTp-Tapka

. CokazbopHik

. Hocik ons aniBy coky

. Pyuka-dikcarap

. MaTopHbI 610K

. Mepambikay paxbiMay npaubl
. KaHTamHep onsa aguickay

O©Qoo~NoOOoh~,wWN =

MEPbI SACLUAPOrI
Mepw YbiM nadaupb KapbicTayLua

anekTpanpbibopam, yBaxJisa
npaybiTariue gag3eHae kKipayHiurea na
aKcnayartaubli.

« 3axaBaniue pans3eHae KipayHiutea na
aKcnyartaubli, BblIKapbICTOYBaKLe Aro
Yy banenwsiM y §kacui gasenkasara
Martapblsy.

MakcimaneHa  ganywdanbHbl  Hac
fecnepanbiHHalk npaupl - He 60”bLu
3a 2 xBifiH, 3 nepanbiHKamM He MeHeN 3
XBifliH.

BbikapbicTOyBaliLe fan3eHbl npbibop
TOJSIbKi Ma Aro NPbI3HAY3HHI, SK anicaHa
Y IHCTPYKLUbI.

Mepw 4ybiM Nagayybiup nNpbibop Aa
anekTpaceTki, nepakaHamuecs, WTO
Hanpyra, nakasaHas Ha npbidopsl,
agnaBsigae Harpyse anekTtpaceTki Y
BalLaw xaue.

BbikapbICTOYBanLLE COKaBbILICKANKy Ha
poyHan ycTonnisam naBepxHi.

lMepan nepwbiM  BbIKAPbICTAHHEM
npbibopa cTapaHHa npameiliile
yce 3abiMHbIA O3Tani, dkia 0Oyayub
KaHTakTaBaLb 3 NpagykKTami.

Byasbue acusipoxkHbIMI, Kani TpbiMaeLe
Yy pykax o&inbTp-Tapky, Tapka Mmae
BOCTPYIO MaBEPXHIO.

Mpassaparue dinbTp-TaAPKY
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nepag  KOXHbIM  BbIKapbICTAHHEM
cokaBbluickanki. Kani Bbl BbifiBiLe
AKia-HeOyn3b NallKoOKaHHI, ChblHiLe
KapblcTauua npbibopam i HeaagknagHa
3amMsHiue PinbTp-Tapky.
BbikapbiCTOYBamLEe TONbKI Thist A3Tai Ui
Hacaki, sKig yBaxoa3sub y KaMniekT
nacrayki.

3abapaHsieuua BblkapbICTOYBaLb
npbI6op Na-3a NaMsALLKaHHSAMI.
TpbiManue npblOOp i CeTKaBbl LWHYP
yOoaneyblHi af rapadbix MaBepxXHSY,
KPbIHIL, Lgnia i BOCTPbIX NpagMeTay.
Mepw 4bIM nNavaup KapbiCTauua
npbibopam, nepakaHarLecs, WTo yce
[aTani yctansiBaHbl NpasisibHa.
KapbicTauua cokaBbiLjicKankan MoxHa
TONbKi ¥ TbiM BbINaAKy, Kani gikcarap
yCTansiBaHbl HA BEYKY COKaBbILiCKasIKi.
He panywiyarnue TpanneHHs y rapnasiHy
BeYKa CTapoOHHiX NpagmeTay. Boiganiue
yce HeaaoMbls 4acTKi, Takis Ak UBEpaas
NyniHa uj KocTadki (HanpbIknag, BillHS,
nMepcik) rnepag nadarkam npawuacy
BbIMAHHS COKY.

Magyac npaupl 3abapaHseuua
npanixeaub MpagykTel Yy rapna.iHy
Beyka nanbuUami Ui AKiMi-Hebya3b
npagmMeTami. ansa rotam M3Tbl
KapbICTaNLECs TOMbKi LUTYPXayoM.

He Haxinaniue TBap Hag rapnasiHan
npbl YKlo4YaHam npbinagse, kaBanadki
rapodHiHbl/CcagaBiHbl MOryLb
BblIFAUEUb 3 rapfiaBiHbl | HaHecui
Tpaymy KapbicTayy.

KapbicTauua cokaBbiLjicKankam MoxXxHa
TOJIbKi NPbI YyCTaNsiBaHbIM KaHTOMHEPbI
Ong aguickay.

CokaBbluickanka He  npbi3HayaHa
Oonsa ppabHeHHs Msca i 3MeLUBaHHS
npagykray.

3abapaHsieuya pasbipaub
COKaBbILCKAaNIKy, Kani sHa nagnydyaHa
[a anekTpaceTki.
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BEJIAPYCKI

« AokpbiBanue oikcatap TOfbKi nacng
BbIK/IIOY3HHA npblbopa | noyHara
CMbIHEHHS KPYY3HHS dinbTpa-Tapki.
Mpbl 3'AyneHHi Binbraui Ha kopnyce
npbiiagbl agk/aloybile 9e an CeTki i
npaTpbILLE KOPMYC CyXOM TKaHiHa.
AOpasy X nacnsg 3akaH4SHHA npaubl
BbIK/IIOYbILLE Mpbliagy i BbIMile BinKy
ceTkaara LUHypa 3 paseTKi.

He 6spbiuecs 3a Binky ceTkaBara
LUHYpPa MOKPbIMIi pyKaMmi.
3abapaHsieua nakigaub YKIOYaHb
npbibop 6e3 Harnagy.

+ He Jassananue aseuam
BbIKAPbICTOYBALb Mpbiiagy y skacui
LLaLIKI.

CneubisinbHbIS Mepbl 3acugspori
BapTa BbIKOHBAUb Yy ThiX BbINagkax,
kani  npblbop  BbIKapbICTOyBaeLLa
n3eupMi Ui noasbmi 3 abmexaBaHbIMi
mMarybiMacuami, abo noday 3 imi.
3abapaHsieyua anyckaub MaTopHbI
Onok y Bagy Ui iHWbIA Bagkacui, a
Takcama npambiBaup Aro nag OGpyéwn
Baabl. [na aybiCTKi MaTtopHara 65oka
KapbICTaNLLECS BiIbrOTHaM TKaHiHAM.
He «apbicTanuecs npbibopaM npbl
NMawKoAXaHHi ceTkaBara LuHypa, BifKi
Ui iHWbIX gaTansy.

He pamaHTyliLe npeiiagy camacTonHa.
Y BbiNnagky MalKOOXaHHA ceTkaBara
WHypa Ui 4as pamMoHTy npbliagpl
3BAPHILECH Y ayTapbi3aBaHbl COPBICHbI
L3HTP.

3axoyBaeuge anekTpanpbi6op y Cyxim,
npaxanogHblM, HeOacTyrnHblM  Onid
O39uei Mecubl.

Mpbinaga npbi3Ha4YaHa Tonbki AN
XaTHsAraBblkapblCTaHHS, 3abapaHsaeuua
KamepupliHae BbIKapbICTAHHE
COKaBbILLICKaJIKi.

MapgpbixTOyKa Aa npaubl
+ BbiMiue npbinagy 3 nakaBaHHS.
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» Nepag, nepLUbIiM YKJTIOYOHHEM
nepakaHamuecsi, WTO npauoyHas
Hanpyra npbibopa agnassaae Hanpyse
3/1eKTpaceTKi.

« CtapaHHa npambifiue yce 3ObIMHbIS
paTani, skia 6yayub KaHTakTaBaub 3
npagykTami, i NpacyLubILe iX.

Hatarka: bByasbue acusipOXHbIMI,
Kani TppiMaeLe y pykax QinbTp-tapky,
TapKa Mae BOCTPYIO NaBepXHIO.

* Boimbiliue rapogHiHy/cagaBiHa
i napaxue Ha kaBanadyki, sakia 0
nérka npaxonsini y rapnasiHy Beuka
COKaBbILLiCKaSIKi.

+ [pbl BbILiCKaHHI COKY 3 “KOCTavykaBbix”
nnagoy (Hanpbiknag, BillHi, nepcikay i
naT.n.) abaesaskosa Bbloaniue 3 nianoy
KOCTauKi.

MpbirataBaHHe COKY

+ MacTtayue cokaBbILICKaNKy Ha POYHYIO
CYXYIO i YCTOMNNIBYIO NABEPXHIO.

 MNepapn, 36opkait nepakaHarLuecs, WTo
NpbIGOP BbIKJOYAHbI | agkioYaHbl af
CETKi.

» Ycranoliue cokas3bopHik (4) Ha
MaTopHbl 610K (7)

« Ycranoeue  ¢inbtp-tapky  (3) vy
COKa3060pHiK (4)

HartaTka: He BbikapbicTOyBanue dinbTp-
Tapky nMpbl  BbISYAEHHI  MEXaHiYHbIX
MaLKOOXKAHHSY.

« YcTanorue KaHTarHep Ang aguickay
(9).

« Janyybiue cnadatky BEpPXHIOI0 4acTKy,
a 3aTbIM HiXHIOIO.

- Ycranioele Be4ka (2) Ha coka3bopHik

i 3amauynue 3 pganamoram  pyudki-
dikcarapa (6)
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BEJIAPYCKI

Yctanonye wTtypxad (1) y rapna,iHy
BEYKa.

Mapctayue nap Hocik (5) nagbixOOHbI
nocyn ans 36opy Coky.

Yctayue BiNKy ceTkaeara LwHypa ¥
paseTky.

YKo4biLe COKaBbILLCKasKY,
ycTansiBayLbl nepambikad (8) y
cTaHosiw4a "I" (Hi3kasa xyTkacup) Uiy
ctaHogiw4a "ll" (BbiICOKas xyTkacLp).

Harartka:

“Hi3kasi xyTkacub” - Ansa aguicky
COKY 3 MsIKKav rapoAHiHbl/caaaBiHbl
(ramarsl, rpyuusl, Tpyckayka,
anesbCiHbl, 3/1iBbl, BiHarpagpg,
rap6ys, ubiéyns, arypkiigar.n.).

“BbICOKass XyTKkacub” - Ans aguicky

CoKy 3 uBéppganl  rapopgHiHbi/
capgasBiHbl  (apTbILLIOKi,  MOpPKBa,
A6nbiki, nepay, 6ypak, Oynb6a,

aHaHachl, LWWbIHKi, casepa, LniHar,
ykpon, ubloynsa-napaviigaT.n.).

CokasBbluickanka YKaoybiuua ToNbkKi Y
TbIM BbINAAKY, Kasli yCe 30bIMHbIA YaCTKi
ycTansiBaHbl MpaB.ifibHa i Bevyka (2)
3adikcaBaHa pyykan-odikcarapam (6).

3arpyxanue npagyktel TOMbKi  MNpbl
npauyloybiM pyxaBiky.

MacTtynoBa anyckanue nanspagHe
napasaHbld  KaBanayki  rapogHiHbl

ui cagaBiHbl y rapnaeiHy Beuka (2) i
3NErKy HauiCcKarue Ha iX WTypxayom
(1). He Haujckanue 3aHagTa MOLHA Ha
LITypXxay, NakosbKi r3Ta MOXa NpbiBECL,
Oa 3HDKOHHA sKacui arpbiMaHara
COKY i HaBaT - Aa NpbINbIHKY KPYY39HHS
dinbTpa-Tapki (3). YeiM naBoONbHEN
aabbiBaeLua anpauoyka rapogHiHbl Ui
cafaBiHbl, TbiIM OOJIbLL BhIMACLIE COKY.

3abapaHsieua anyckaub nanblbl i

iHWbIA NMpagMeTbl ¥ rapnaBiHy Beuka

(2).
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» Napyac npaupl nepbisabiyHa
npaeapanue ctaH ginbTpa-Tapki (3) Ha
npagMeT 3anapyLuBaHHs CETKi dinbTpa
aguickami, i npbl  HeabxogHacLui
npambiBanue ginbTp-Tapky (3).

Cayblue 3a HanayHEeHHEM KaHTanHepa

ons apuickay (9). Kani kaHTanHep
(9) 3anoyHiycs, BbIKJTOYbILE
COKaBbILLiCKAJIKY, BbIMiLLE BIJIKY

ceTkaara LHypa 3 paseTki i Bblganiue
ajguicki 3 KaHT3aHepa.

YBATA: MakcimanbHa ganyLwyasnbHbl
Yac 6GecnepanblHHal Npawbl
cokasbluicKanKi - He 6onblu 3a 40
CEeKYyHJA, 3 HaCTyNHbIM NepanbiHKamM He
MeHeWl 3 XBiniH.

[Macnsa BbIKApPbICTAHHA COKaBbILiCKaNKi

BbIK/IOYbILE ae, ycTanssayLbl
nepambikad (8) y craHoBiwya "O",
jadakanuecss  noyHara  CrblHEHHS

Kpy43HHa dinbTpa-Tapki (3) i BbiMiLe
BiNIKy Ce€TKaBara LLuHypa 3 pa3eTKi.
Bbipabnaiiue pa3bopky i 4bICTKY
COKaBbILCKANKi Macns kKoxHara ¢e
BbIKapbICTAHHS:

Bbimiue wtypxad (1) 3 rapnasiHbl Be4ka
(2).

MausarHiue 3a pyuky-dikcatap (6),
BbI3BasiyLUbI MPbl FATbIM BEYKa (2).
3Himiue Beyka (2).

- 3Himiue coka3bopHik (4) palam 3
dinsTpam-Tapkan (3).

- Aubicuiue i npambliLe yce
BblkapbICTOYBaHbIS  A3Tani  agpasy
nacns 3akaH4aHHs nNpaupl.

KapbicHbIS napapabl

BbikapbicTOyBanLEe  TOJbKi CBEXYIo

cagasiHy i rapogHiHa, 60 Yy ix

yTpbiMOyBaeLLa 60bLU COKY.

« Ins  npbirataBaHHA COKY  MOXHa

BblKapbICTOYBaALlb PO3HYID TFapOAHiHY
(MopkBa, arypki, Oypak, cuLebnbl

07.07.2010 12:57:58



BEJIAPYCKI

YbICTKA COKABBILLICKAJIKI

1634.indd

carnepbl, WniHaT, NamMigopbl) Ui cagaBiHa
(s6nbIKi, BiHarpaf, aHaHacbl).

YbiCUjub CKYPKY Lj TOHKYIO CKYPKY
HAMa HeabxogHacLi, 4biCUilub BapTa
TONbKi TOYCTYIO NyniHy (Hanpeikiag, 3
aHaHacay uj 6ypakoy).

Mpbl npbiraTaBaHHi a6nblYHara
COKYy namsaTanue, ITO aro
HacblHaHaCUb 3anexbiup aj raTtyHky
BblKapbICTOYBaHbIX A0bIKAY.
Bbibipaliue ratyHak s6nbikay, ski nae
Hanboner nagbIXoOHbl ANS Bawara
CMaky COK. Beiuickaliue cok 3 nnagoy
pasamcackypkain. Acsipoaak Bbipasalb
He abaBs3KOBa.

ABGNbIYHBI COK XyTKa LIAMHEe, KarnHiue Y
Aro Hekasnbki Kponenb AiMOHHara coky
- raTa npbinbiHiLb NPaU3C NaUuAMHEHHS

COKYy.
Miue cok agpady nacna  €aro
npblirataBaHH4. Mpbl npauaribim

3axoyBaHHi Ha MaBeTpbl COK rybnse

CBae CMakaBblsl §IKacui i Xap4OBYylO
KaLToyHaCLUb.
Kani cok 6yn3e 3axoyBauua Yy

xanagsinbHiky, nepaniye {Gro y
YbICTYIO OYTanbKy 3 Be4ykam, kab éH He
yBabpay CTapoHHia naxi npagykray,
AaKia 3axoyBarouua Yy xanaa3sifbHiky.
HenaxapgaHa  3axoyBaub COK Yy
MeTaniyHan émictacui, 60 éH mMoxa
HabblLb aanaBenHbl NpbICMaKk.

Y cokaBblUiCKaLbl HE paKaMeHayeLua
rnepanpawoyBalb CagaBiHy 3 BbICOKIM
YTPbIMA@HHEM KpyXMaiy Ui MeKujiHy,
Takia 9k ©OaHaHbl, nanas, aBakaja,
iHXblp, abpbIKOCbl, MaHra, 4blpBOHast
i YopHasa napayka. [ng nepanpauoyki
raTan cafasiHbl KAPbICTANLECS iHLUbIMI
KYXOHHbIMi NpbiBopami.
CokaBblUickanka He  npbi3HayaHa
ONg nepanpauoyki BenbMi UBEPABIX i
KyO3€eniCTbix NpagykTay, Takix gk Kakoc,
pabap6bap ui aliBa.

38

Macna 3akaH4YBHHA Mpaubl Ui nepag,
YblCTKal 3ayCEabl BblKovaliLe npbioop
i aoKoYanLe aro ag 9nekTpaceTki.
PakameHpyeuua npamMeiBaub 30bIMHbIA
haTani uénnan Bagon 3 HENTPasbHbIM
MbIFHbIM CpoOgKkamMm agpasy X nacns
npaubl 3 Npbiiagan.

ApnTyniHel dinbtpa-Tapki (3) 3pydHen
npamMbiBaub ca 3BapoTHara 6oky.
BbikoHBalLe acusipoXxHacLub
npsol NpPambIBaHHI dinbTpa-Tapki,
Tapka Mae BOCTPyl0 naBepxHio. He
BbIKapbICTOYBalVLe A9 MNpamMbliBaHHA
dinbTpa-Tapki noCcyaamMblHYO
MalLlbiHy.

MaTopHbl 610K COKaBblILiCKaJIKi
npauipanue BiNbroTHam  TKaHiHaAMN.
3abapaHsieuua anyckaub MaTopHbI
OnoK y Bagy Ui npamMbiBaub Sro nag

(7)

Opyéwn Bagpl.
He BblkapbicTOyBalLe UBEPAbIS ryoKi,
abpasiyHbll, arpaciyHbis  4blCLAYbIN

CpofAki, a Takcama pacrtBapanbHiki.
Hekatopbls npagykTbl, Hanpbiknag,
MOpKBa, namigopbl Ui 6ypak, Moryup
adapbaBaub nnacTmacaBblid  OaTani
cokaBblUickanki. Bbiganiub  nnamebl
MOXHa CyXOW TKaHiHawW, 3Mo4aHan y
anei, nacns 4yaro HeabxodHa npambiLb
nataniuénnanBagomn 3 MAKKiM MbIMHbIM
cpoAkam i npacyLbiub.

3AXOYBAHHE

Mepan TbiM sK Npbibpaups NpbIGop Ha
3axoyBaHHe, NnepakaHamuecd, LWTo
NpbI6op aaKtoYaHbl aj, aneKTpaceTKi.
3rapHiue CEeTKaBbl LUHYP
COKaBbILLiCKaSIKi.

BbikaHaliue naTtpabaBaHHi paspnsena

YbICTKA COKABBbILLICKAJIKI.
3axoysanue npelbop Yy  Cyxim
npaxanogHbiM Mecubl, HeaacTyrnHbIM

ONSA 03auen.
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HsacnpayHacub MeTanbl ycTapaHeHHs
Mpbl NepLbIM YKOY9HHI CoKaBebiLic- | [3Ta 3BblHaliHas 3’aBa, Nakobki HeabxoaHa HekaTopbl Yac
Kanki 3’aBiuua HENPbIEMHbI NMax. LS NPbILIPKi ByranbHbIX LUYOTaK Yy 3/1€KTpamaropsbl.

1. MNpaBepue npasinbHacLb 360pki cokasblLickanki, nepa-
KaHanuecs, Wro gikcatapbl 3HaXoA3AULA Y 3a4blHEHLIM
CTaHOBILWYbI.

2. MNpaBepLie HasyHacLb Hanpyri y ceTkaBal pa3eTubl, A1s
raTara ykaoubiLe ntobbl NaabIXOOHb! 3NeKTPanpbLI6op y
paseTky.

3abinacs ¢pinsTpyoyas cetka

* BbIKJIIOYbILE COKaBbILCKaKY, BbIMILLE CETKaBbI BifIKY
Konbkacub COKy pa3ka 3MeHLUbInacsa | paseTki.

+ Kasi anekTpamarop cnblHiyua, npasepue GinbTp-Tapky.
ayblcuiue i npambinue inbTp-Tapky.

1. Marybima HaninaHHe auickay Ha agHbIM 60Ky dinbTpa-
Tapki.

* BbIKJIOYbILE COKaBbILiCKaKy, BbIMiLLe CETKaBbl BifiKy
paseTki.

*+ KaJi anekTpamarop cnblHiuLa, npasepue instp-Tapky.
ayblcuiue i npambinue dinbTp-Tapky.

2. NawkopxaHHe dinbTpa-Tapki.

arneasiue einbTp-Tapky, Npbl HASYHACL NaWKOAXAaHHAY
Ui packoniH, 3amMsHiue QinbTp-Tapky.

CokaseblLickanka He npatye

Mapyac paboTbl cokaBblLjickanka Mo-
LiHa BiGpbIpye.

Mpaua cokaBssblLickaski cynpaBagxa-
eLa MOLHbIM LWyMaMm, agdyBaeLa
HenpbIeMHbI Nax, iHa MOLLHa Harpa-
Baeuua, 3’'aynseuua obim i r.4o.

HeanknagHa cnblHiLe BblkapblCTaHHE COKaBbILLCKanKi,
agknoybILe € af, CeTki | 3BApHiLecs Y ayTapbi3aBaHbl
COPBICHbI LBHTP A5 NpaBaa3eHHs arnsaay Li paMoHTY.

TaXHiYHbIA XapaKTapbICTbIKi:
Hanpyra cinkaBaHHs: 230 B ~ 50 'y,
MakciMmanbHas crnaxbiBanbHas MaryTHacupe: 600 BT

BbiTBOpLa nakigae 3a cabovi npaBa 3MSsHSILb XapakTapbICTbiKi rpbibopa 6e3
nanspaaHsira naBeaamsiaeHHs.

TapmiH cnyx6bl npbibopa - 3 ragoy

FapaHTbig
MappabssHae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara abcnyroyBaHHS MOryT OblLb aTpbiMaHbl
y Taro gbinepa, y sikora Obina HabbiTa TaxHika. MNpbl 3Bapoue 3a rapaHTbliHbIM
abcnyroyBaHHeM abaBsA3koBa NaBiHHA OblLb Npag'ayneHa Kynyas anbbo KBiTaHUbIs
ab annaue.

JanseHbl Boipab aanassgae natpabaBaHHsIM EMC, sikis Bbika3aHbl Y
c € AblpakTeiBe EC 89/336/EEC, i nanaxaHHSM 3akoHa ab rpbITpbIMIBaAHHI
HanpyxaHHs (73/23 EC)
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Y3BEK

SHARBAT CHIQARGICH

TA'RIFI

1. Itarish moslamasi

2. Sharbat chiqgargichning qopqog’i

3. Filtrovchi girg’ich

4. Meva sharbati uchun konteyner

5. Sharbatni quyish uchun jo'mrak

6. Lo’kidonlar dastasi

7. Motorli blok

8. Ishlash rejimlarini o’zgartirish dastagi
9. Meva qoldiglari uchun konteyner

EHTIYOT CHORALARI

Elektr asbobdan foydalanishni
boshlashdan avval ushbu foydalanish
qo’llanmasini diqqgat bilan o’qib chiqging.

» Ushbu foydalanish go’llanmasini saqglab
qoling, uni keyinchalik ma’lumot uchun

material sifatida saglab qo’ying.

» Sharbat chigargichning maksimal yo’l
qo’yilishi mumkin bo’lgan uzluksiz ishlash
vaqgti — ko’pi bilan 2 minut, undan keyingi

tanaffus kamida 3 minut bo’lishi lozim.

» Ushbu asbobdan faqat uinng magsadiga
muvofig, yo'rignomada ta’riflangani kabi

foydalanish lozim.

* Asbobni elektr tarmog’iga ulashdan
avval asbobda ko’rsatiigan kuchlanish
tarmog’ining
kuchlanishiga mos kelishiga ishonch hosil

uyingizdagi elektr

qiling.

» Sharbat chigargichdan barqaror yassi

tekis yuzada foydalaning.

» Asbobdan birinchi foydalanishdan avval
ozig-ovgat mahsulotlariga tegishi mumkin
bo’lgan barcha yechib olinadigan detallarni

yaxshilab yuvib chiqing.

« Filtrlovchigirg’ichniqo’lingizda ushlaganda
ehtiyot bo’ling, chunki qirg’ichning o’tkir

kesuvchi tig'lari mavjud.
+ Sharbat

ishlatilishidan avval uning filtrlovchi
girg’ichini  tekshiring. Agar Siz unda
yoriglarni yoki biror-bir boshqga
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chiqargichning har bir

shikastlanishlarni aniglasangiz, buyumdan
foydalanishni darhol to’xtating va uning
filtrlovchi girg’ichini darhol almashtiring.
Fagat yetkazib berish majmuasiga
kiradigan detallardan yoki uchliklardan
foydalaning.

Asbobdan xonalardan
foydalanish tagiglanadi.
Asbobni va tarmoq simini issiq yuzalardan,
issiglik manbalaridan va o’tkir jismlardan
uzoqda saglang.

Buyumdan foydalanishni boshlashdan
avval uning barcha detallari to'g'ri
o’rnatilganligiga ishonch hosil giling.
Sharbat chigargichdan fagat lo’kidon
yopgichlari sharbat chiqargichning
gopgog’i ustida bo’lgandagina foydalanish
mumekin bo’ladi.

Qopgognnig og’ziga begona narsalarning
tushib qoishiga yo’l quymang. Sharbat
chiqarish jarayoni boshlanishidan avval
barcha yeyilmaydigan qismlarini olib
tashlang, shu qatorda mevalarning qattiq

tashqarida

po’stlog’ini yoki danaklarini (masalan,
olcha, shaftoli) olib tashlang.
Buyumning ishlashi davomida

mahsulotlarni mahsulot solish og’ziga
barmoglar bilan yoki biror-bir buyumlar
yordamida tigish taqgiglanadi, fagat itarish
moslamasidan foydalaning.

Asbob yogilganda gopqogning og’zi ustiga
yuzingizni yaqin keltirmang, aks holda
mevalar/sabzavotlar bo’laklari qgopgogning
og’'zidan uchib chigishi va foydalanuvchiga
shikast yetkazishi mumkin.

Meva qoldiglari  uchun  konteyner
bo’'lmaganda sharbat chigargichdan
foydalanmang.

Sharbat chigargich go’shtni maydalash
va mahsulotlarni aralashtirish uchun
mo’ljallanmagan.

Sharbat chigargich elektr tarmog’iga
ulangan bo’lsa, uni ochib qismlarga
ajratish taqiglanadi.

Lo’kidon yopgichlarini fagat buyumning
o’chirilganligidan va filtrlovchi girg’ichning

07.07.2010 12:57:59



Y3BEK
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aylanishi to’liq to’xtaganidan keyin ochilishi
mumekin.

Asbobning korpusida namlik paydo
bo’lgan holda uni elektr tarmog’idan
o’chiring va korpusning ustini qurug mato
bilan arting.

Ish tugaganidan keyin darhol, tozalashdan
avval asbobni o’chiring va tarmoq simining
vilkasini rozetkadan olib tashlang.
Tarmoq simining vilkasini nam qo’lingiz
bilan ushlamang.

Yogilgan asbobni garovsiz tashlab ketish
tagiglanadi.

Bolalarga asbobni o’yinchoq sifatida
foydalanishga ruxsat bermang.
Asbobdan bolalar yoki imkoniyatlari

cheklangan kishilar foydalanganda yoki
ularning yonida foydalanish paytida
alohida ehtiyot choralariga amal qilish
lozim.

Motorli  blokni suvga yoki boshga
suyugliklarga botirish, shuningdek uni suv
ogimi ostida yuvish taqiglanadi. Motorli

blokni tozalash uchun nam matodan
foydalaning.
Tarmoq simi, vilkasi yoki boshqa

detallar shikastlangan holda asbobdan
foydalanmang.
Moslamanimustagilravishdata’mirlamang.
Tarmoq simi shikastlangan holda yoki
asbobni ta’mirlash uchun ro’yxatdan
o’'tgan servis markaziga murojaat qiling.
Elektr asbobini quruq, salqgin, bolalar yeta
olmaydigan joyda saqglang.

Moslama faqat uyda foydalanish uchun
mo’ljallangan, sharbat chigargichdan
tijorat magsadida foydalanish
taqiglanadi.

hga tayyorlash
Asbobni o’'rami ichidan chigarib oling.
Birinchi marta yoqishdan avval asbobning

ish  kuchlanishi  eletr  tarmogning
kuchlanishiga muvofiq ekanligiga ishonch
hosil qiling.

Asbobdan birinchi marta foydalanishdan

&

41

Eslatma:

avval ozig-ovqat mahsulotlariga tegishi
mumkin bo’lgan barcha yechib olinadigan
detallarni yaxshilab yuvib chiqging va ularni
quriting.

Filtrlovchi qirg’ichni qo’lingizda

ushlaganda ehtiyot bo’ling, qirg’ichning o’tkir
tig’lari va sirti mavjud.

Sabzavotlarni/mevalarni yaxshilab yuving
va zarur bo’lgan holda mahsulotlarni solish
og’ziga oson kiradigan mayda bo’laklarga
to’'g’rang.

«Danakli» mevalardan (masalan, olcha,
shaftoli) sharbat olinganda albatta ulardan
avval danakchalarni olib tashlang.

Sharbatni tayyorlash

Sharbat chigargichni tekis quruq yuzaning
ustiga qo’ying.

Asbobni yig'ishdan avval uning
o'chirilganligi va elektr tarmog’idan
uzilganligiga ishonch hosi qiling.
Mevalarning sharbati uchun konteynerni
(4) motorli blokning (7) ustiga o’rnating.
Mevalarning sharbati uchun konteynerga
(4) filtrlovchi girg’ichni (3) o’rnating.

Eslatma: Mexanik shikastlanishlari
aniqlanganda filtr-qirg’ichdan
foydalanmang.

Mevalarning qoldiglari uchun konteynerni
(9) o’'rnating.

Avval yuqori gismini, keyin pastki gismini
o’rnating.

Mevalarning sharbati uchun konteynerga
sharbat chiqargichning qopgog’ini  (2)

o'rnating va Io’kidonlar (6) dastasi
yordamida uni mustahkamlang.
Itarish moslamasini (1) gopgog’ining

og’ziga o’rnating.

Sharbatni quyish uchun jo'mrak (5) ostiga
sharbatni yig’ish uchun mos keladigan
idishni qo’ying.
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» Tarmoq simining vilkasini rozetkaga chigarib olib, filtrlovchi qirg’ichni (3)
kiriting. yuving.

* Ishlash tezligini o'zgartirish dastagini + Meva qoldiglari uchun konteynerning (9)
(8) «I» holatiga (past tezligi) yoki «lI» to’lib golmasligini nazorat qilib turing, agar
holatiga (yuqori tezligi) o’rnatib, sharbat konteyner (9) to’lib qolgan bo’lsa, sharbat
chigargichni yoqing. chiqargichni o’chiring, tarmoq simining

vilkasini  rozetkadan chiqarib  oling,

Eslatma: sharbat chigargichni qgismlarga ajrating

- «past tezlik» - yumshoq sabzavotlar/ va konteynerdan (9) meva qoldiglarini olib
mevalardan sharbat chiqarish uchun tashlang.

(tomatlar, noklar, qulupnay, apelsinlar,

olxo’ri, uzum, qovoq, piyoz, bodring va DIQQAT: Sharbat chigargichning

hokazo). maksimal yo’l qo’yilishi mumkin bo’lgan
- «yuqori tezliky - qattiq sabzavotlar/ uzluksiz ishlash vaqti — ko’pi bilan 40

mevalardan sharbat chiqarish uchun soniya, undan keyingi tanaffus kamida 3

(artishoklar, sabzi, olma, qalampir, lavlagi, ~minut bo’lishi lozim.

kartoshka, ananaslar, qovoqchalar,
selderey, ismaloq, ukrop, uzun piyoz va
hokazolar).

» Sharbat chigargich faqat barcha yechib
olinadigan qismlar to’'g’ri o’rnatilgan
va buyumning qopqog’i (2) lo’kidonlar
dastasi (6) bilan mustahkamlanib yopilgan
holdagina yoqiladi.

» Ozig-ovqatmahsulotlarinifagat buyumning
motori ishlayotgan vaqtida solish lozim.

+ Dastavvalbo’laklargato’g’rabtayyorlangan
mahsulotlarni gopqoqning og’ziga
(2) asta-sekin soling va ularni itarish
moslamasi (1) bilan ozgina bosing. Itarish
moslamasini gattiq bosmang, chunki bu
olingan sharbatning sifati pasayishiga va
hatto filtrlovchi girg’ichning (3) aylanishi
to'xtab qolishiga olib kelishi mumkin.
Sabzavotlar yoki mevalarga ganchalik
sekin ishlov berilsa, ulardan shunchalik
ko’proq sharbat chigadi.

« Barmoglarni yoki boshga buyumlarni
gopgoqgning og’ziga (2) tigish tagiglanadi.

+ Ishlash paytida filtrlovchi qirg’ichning (3)
holatini filtrlovchi to’'rning meva qoldiglari
bilan tigilib golishi yuzasidan vagt-vaqti
bilan tekshirib turing, va zarur bo’lganda
oldindan sharbat chigargichni o’chirib,
tarmog simining vilkasini rozetkadan
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Sharbatni chigargichdan
foydalanganingizdan keyin ishlash
rejimlarini o’zgartirish dastagini (8) «O»
holatiga o’rnatib, uni o’chiring, filtrovchi
girg’ichning (3) to’lig to’xtashini kutib turing
va tarmoq simining vilkasini rozetkadan
chiqarib oling.

Sharbat chigargichdan har gal
foydalanishdan keyin uni qgismlarga
ajratish va tozalashni amalga oshiring:
Mahsulotlarni itarish moslamasini (1)
gopgoq og'zidan (2) chigarib oling.
Lo’kidonlar dastasini oching (6) va shu
bilan buyumning qopqog'ini (2) bo’shatib
oling.

Ustki gopgog’ini yechib oling (2).
Filtrovchi girg’ichni (3) va meva sharbatini
yig’'ish konteynerini (4) chiqarib oling.

Ish tugaganidan keyin darhol barcha
ishlatiladigan detallarni yechib oling va
yuvib tashlang.

Foydali maslahatlar
« Fagat yangi meva va sabzavotlardan

foydalaning, chunki ularda ko’proq sharbat
bo’ladi.

* Sharbatni  tayyorlash ~ uchun  turli

sabzavotlardan (sabzi, bodring, lavlagi,
selderey poyalari, ismalog, pomidor)
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yoki mevalardan (olma, uzum, ananas,
apelsinlar) foydalanish mumekin.
Po’stlog’ini yoki ingichka po’stini tozalash
shart emas, mevalardan fagat qalin
po’stini tozalash kerak bo’ladi (masalan,
ananas yoki xom lavlagidan).

Olma sharbatini tayyorlashda uning
to'yinganligi va ta'mi ishlatilayotgan
olmalarning turiga bog’liq ekanligini
unutmang.

Sizga eng a’lo mos keladigan sharbat
beruvchi olma navini tanlang. Mevalarning
sharbatini po’stlog’i bilan siqib oling.
Mevaning o’rtasini tozalash shart emas.
Olma sharbati o’ta tez qorayadi, unga bir
nechta tomchi limon sharbatini tomizing,
bu sharbatning qorayish jarayonini
to’xtatib qo’yadi.

Sharbatni uning tayyorlanganidan keyin
darhol iching. Havoda uzoq saglaganda
sharbat o’zining ta’'mi sifatini va ozuga
giymatini yo’qotadi.

Agar sharbat sovutgichda saglanadigan
bo’lsa, u sovutgichda saqlanayotgan
boshqa ozig-ovgatlarning begona hidini
o’ziga singdirmasligi uchun uning idishini
qopgoq bilan yoping yoki uni gopgoqli toza
butilkaga quyib oling. Sharbatni metall
idishda saglash mumkin emas, chunki
u shunday yoqimsiz ta’'miga ega bo’lishi
mumekin.

Sharbat chiqargichda tarkibida kraxmal
yoki pektin ko’p bo’lgan mevalarni,
masalan, banan, papayya, avokado,
anjir, o’riklar, mango, qizil qoragat va
qoragatlarning sharbatini chigarish tavsiya
etilmaydi. Bunday mevalarning sharbatini
olish uchun boshqga oshxona asboblaridan
foydalaning.

Sharbat chigargich juda qattiq va ko’p
tolali mahsulotlarni, masalan, kokos,
ravoch yoki behi kabilarning sharbatini
olish uchun mo’ljallanmagan.

* Asbobini quruq, salqin,

tozalashdan avval doimo asbobni o’chiring
va uni elektr tarmog’idan olib qo’ying.
Buyumdan foydalangandan keyin darhol
yechib olinadigan detallarni neytral yuvish
vositasi go’shilgan ilig suv bilan yuvish
tavsiya etiladi.

Filtrlovchi qirglichning (3)  teshiklarini
orga tomonidan yuvish qulayrogq bo’ladi.
Filtrovchi girg’ichni yuvish paytida ehtiyot
bo’ling, qirg’ichning o’tkir yuzasi mavjud.
Filtrovchi qirg’ichni yuvish uchun idish
yuvish mashinasidan foydalanmang.
Sharbat chigargichning motorli blokini
(7) nam mato bilan arting. Motorli blokni
suvga botirish yoki uni suv ogimi ostida
yuvish taqgiglanadi.

Yuvish paytida qattiq gubkalardan,
abraziv, agressiv tozalash vositalaridan,
shuningdek erituvchilardan
foydalanmang.

Ba’zi mahsulotlar, masalan, sabzi, pomidor
yoki lavlagi, sharbat chigargichning
plastmassa detallarini bo’yashi mumkin.
Dog’larni  tozalash  uchun  o’simlik
moyidan foydalanish mumkin, shundan
keyin detallarni yumshoq yuvish vositasi
go’shilgan ilig suv bilan yuvib, keyin ularni
quritish kerak.

SAQLASH
* Asbobni saglash uchun olib go’yishdan

avval ushbu asbob elektr tarmog’idan olib
go'’yilganligiga ishonch hosil giling.

» Sharbat chigargichning tarmoq simini

o'rab yig'ib gqo’ying.

* SHARBAT CHIQARGICHNI TOZALASH

bo’limining talablari amallarini bajaring.
bolalar yeta
olmaydigan joyda saqlang.

SHARBAT CHIQARGICHNI TOZALASH
* Ishlash tugaganidan keyin yoki

43
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Nosozlik Uni bartaraf etish usullari

Bu normal holat, chunki elektr motorida ko'mir
cho’tkalarining moslashuvi uchun bir gancha vaqt talab
etiladi.

1. Sharbat chigargich to’g’ri yig'ilganligini tekshiring,
lo’kidon yopgqichlari yopiq holatda ekanligiga ishonch osil
qiling.

2. Tarmoq rozetkasida kuchlanish borligini tekshiring,
buning uchun rozetkaga istalgan mos keladigan elektr
asbobini ulab ko’ring.

Filtrlovchi to'r tigilib goldi:

- Sharbat chigargichni o’chiring, tarmoq vilkasini
rozetkadan olib qo’ying.

- Elektr motori to’xtaganida, filtrlovchi girg’ichni tekshiring.
- Filtrlovchi girg’ichni tozalang va yuving.

1. Filtrlovchi girg’ichning bir tomonida meva qoldiglari
yopishib golgan bo’lishi mumkin:

- Sharbat chigargichni o’chiring, tarmoq vilkasini
rozetkadan olib qo’ying.

- Elektr motori to’xtaganida filtrlovchi qirg’ichni tekshiring.
- Filtrlovchi girg’ichni tozalang va yuving.

2. Filtrlovchi girg’'ichning shikastlanishi:

- Filtrlovchi girg’ichni ko’rib chiging. Shikastlanishlari yoki
yoriglari bo’lgan holda filtrlovchi girg’ichni almashtiring.

Sharbat chigargich birinchi marta
yogilganda yogimsiz hid paydo bo’ladi

Sharbat chigargich ishlamayapti

Chigadigan sharbatning migdori keskin
kamaydi

Ishlash paytida sharbat chigargich juda
gattiq tebranadi.

Sharbat chigargichning ishlashi paytida
kuchli shovgin bo’lib, yogimsiz hid
seziladi, u kuchli isib ketadi, tutun
paydo bo’ladi va hokazo

Sharbat chigargichdan foydalanishni darhol to’xtating, uni
tarmoqdan o’chiring va uni ko'rib chiqish yoki ta’'mirlash
uchun ro’yxatga olingan servis markaziga murojaat qiling.

Texnik xususiyatlar:
Ta’minot kuchlanishi: 230 V ~ 50 Hz
Maksimal iste’mol gilinadigan quvvati: 600 W

Nwnab 4Jukapysqu xuxo3 xycycusmnapuHu onduHOaH Mabiym KunmacdaH y3sapmupull
XYKYKUHU cakrnab konadu.

Buyumning xizmat qilishining muddati - 3 yil
KachonaTt waprtnapu
Ywby xuxo3ra kaconat Oepuvw macanacvga Xyayouui gunep €ku ywby Xumxo3 xapug
KUNWHIaH KoMnaHusira Mmypoxaat kunuHr. Kacca ueku €ku xapugHu Tacauknosyn 6Goluka
6ump MonusaBKI XyxokaT KadonaTt xm3maTnHu 6epuil wapTn xmcobnaHaaw.

Ywby xuxo3 89/336/5EC Kypcammacu acocuda benzunaHzaaH ea Kyseam Ky4duHu

beneunaw KoHyHuda (73/23 EJC) aimuneaH AXC manabnapuza mysogpuk
kenadu.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate.
A serial number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the produc-
tion date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured
in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen
Eigenschaften dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier
Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer
0606xxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata nponssoacTea n3aenvs ykasaHa B CEpUNHOM HOMEpPE Ha Tabnnyke ¢ TEXHUYECKNMU
DaHHbIMKU. CepuiiHbIi HOMep NpeacTaBnsieT coboi oAMHHAALATU3HAYHOE YNCIIO, NEPBbLIE
yeTblpe uMdpbl KOToporo obo3HadaloT gaty npousBoacTea. Hanpumep, cepuiiHbii
HoMep 0606XXXXXXX 03HAYAET, YTO U3aenme b0 NPON3BEAEHO B NIOHE (LLECTO MecsiL)
2006 ropa.

Kz

ByMbIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TEXHUKanNbIK OepekTepi 6ap kecteneri cepusanblk Hemipae
kepceTinreH. Cepusinblk HeEMIp OH Bip caHHaH Typafbl, OHbIH GipiHLI TOPT caHbl LbiFapy
mMep3iMiH Ginaipeai. Mbicanbl, cepuanbik Hemip 0606xxxxxxx Gonca, 6yn 6yrbiv 2006
XbINAblH MaycbiM arblHAa (anTbIHLLbLI al) xacarnfFaHblH 6ingipesi.

RO

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul
de serie reprezintd un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data
fabricarii. De exemplu, dacd numarul de serie este 0606xxxxxxx, iTnseamna cd produsul
dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotrebiCe je uveden v sériovém Cisle na vyrobnim Stitku s technickymi ida-
ji. Sériové Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Ctyfi Cislice znamenaji datum vyroby.
Napriklad sériové Cislo 0606xxxxxxx znamena, ze spotrebi¢ byl vyroben v ervnu (Sesty
mésic) roku 2006.

UA

Jarta BMpoOGHMUTBA BUPOOY BKasaHa B CEPiMHOMY HOMEpPI Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHMMMK
naHumn. CepiliHnin Homep npencTasnse coboio oanHaOUATUIHAYHE YACO, NePLLi YHOTUPK
undpu AKOro o3HavaTb Aaty BUpoOHULUTBA. Hanpuknaa, cepiriHnini Homep 0606XXXXXXX
0O3Hauae, Lo BMNpiO 6yB BUrOTOBMEHMIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsLb) 2006 poky.

BEL

Jata BbITBOpYacLi Bbipaby naka3aHa y cepbliHblM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TAXHIYHbIMI
nanseHbiMi. CepblliHbl HyMap npaacrtaynse cadboto aasiHauuartae YbiCrio, NepLUbls YaTbipbl
Niybbl skora abasHavaloup gaty BelTBOpYacyi. Hanpbiknan, cepbliiHbl Hymap 0606XXXXXXX
asHavae, WTo Bbipabd Obly 3p06seH Y 43pBeHi (LocTbl MecsLl) 2006 roaa.

uz

HKuxo3 nwnab yvkapunraH MyaaaT TEXHUK XyCyCcuaTnap KypcatunraH naexadagarv

cepusi pakamuaa kypcatunrad. Cepusi pakamu yH 6utta coHgaH nbopat 6ynub ynapHuHr
OVpUHYM TypTTacK nwnab vmkapunrad BakTHU ndoga atagu. Mucon yuyH 0606XXXXXXX
cepusi pakamu xnxo3 2006 MMAHWHT MIOH omaa (ONTUHYM OnAa) UWNab YMKAPUITaHIIUIMHN
ounanpaau.
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